_ CBBET HA Bproxcea, 23 anpua 2014 r.
EBPOIIEUCKUSA CBIO3 (OR. en)

6787/14
ADD1REV 1

PV/CONS 7
COMPET 128
RECH 86
ESPACE 30

ITPOEKT 3A ITIPOTOKOJI

OTHOCHO: 3295-0 3acenanne Ha ChbBETA HA EBPOITEVICKHS CBIO3
(KonkypeHTocmocoOHOCT (BbTpEIIEH Ma3ap, MPOMUIIICHOCT, HAy4YHU
M3CJICIBAHMS M KOCMUYECKO TIPOCTPAHCTBO))

6787/14 ADD 1 REV 1 agi/ni
DPG



TOYKM 3A OTKPUTO OBChXKIAHE"

Crpanuna
OBCBHXJIAHUSA HA 3BAKOHOJJATEJIHU AKTOBE
TOYKHU .. A* (nok. 6483/14 PTS A 13)
1.  Pemenue Ha CpBeTa 3a onpejeisiHe Ha MpaBWIaTa U MPOIEeaypUTe, OJarogapeHrue Ha KOUTO

['pennanmus 1me MOXe Jla ydacTBa B cXeMarta 3a cepTu(UIMpaHe B pAMKHUTE Ha
KuMOBPIUUCKHS TIPOIIEC (BA) wevieeniiieeiiieeiiee ettt ete e e et e eeteeesteeesiteeseteesaaeessaseesnsaeesnseeesnseesnnseens

2. Permament Ha EBpomnetickust mapiameHT u Ha CbBeTa 3a u3meHenue Ha Pernmament (EO)
Ne 2368/2002 na CpBeTa BbB Bpb3Ka C BKIIOYBAHETO HA | peHIaH/Ms B IPUIAraHETO HA
cxemara 3a ceptudunrpane B pamkute Ha Kumospauiickus nporec [mppBo yeteHe]| (3A).......

3.  Ilpennoxenue 3a periiameHT Ha EBponeiickus nmapiameHT U Ha ChBeTa OTHOCHO HUBOTO Ha
IIymMa OT MOTOPHU MPEBO3HH CPEJCTBA U 3aMEHIEMHUTE IITyMO3ardyIIUTEIHN Ypenou, 3a
n3meHenue Ha Jlupextuna 2007/46/EO u 3a otmsina Ha {upextua 70/157/EO [mbppBO
GETEHE | (AT .ttt e e e e e e e e e e et e e e e e saaaeeeeeabaeeeeesssaeeeessseeeeanssaeaans

4.  Pernament Ha EBponeiickus napaameHT U Ha ChbBeTa OTHOCHO HOTU(UIIUPAHETO 10
Komucusita Ha ”HBECTUIIMOHHHUTE IPOEKTH B 00J1aCTTa HA eHepruiiHaTta HH(pacTpyKTypa B
EBponeiickus cpro3, 3amensnt Pernament (EC, EBpatom) Ne 617/2010, u 3a oTMsiHa Ha
Pernament (EO) Ne 736/96 Ha ChbBeTa [IBPBO HETEHE] (3A) weivuviiiiieiieiiiieiieeee e

5. Pernament Ha EBponelickust napiaMeHT U Ha CbBeTta 3a oTMsiHa Ha Perniament (EO)
Ne 827/2004 na CwBera 3a 3a0paHa Ha BHOCA Ha aTiIaHTHIeCKH eapook ToH (Thunnus obesus)
¢ npousxon ot bomusus, Kam6omxka, I'py3us, EkBatopuanna I'sunest u Cuepa Jleone u 3a
orMsiHa Ha Permament (EO) No 1036/2001 [I1BpBO IETEHE] (BA) c.vvievvieeieeiieiieeieeieeeie e

6.  JupexTtuBa Ha EBponelickus nmapiaMeHT U Ha CbhBeTa OTHOCHO KOJIEKTUBHOTO yIIPaBJICHHUE Ha
ABTOPCKOTO MPABO U CPOJHUTE MY MPaBa U MHOTOTEPUTOPUAITHO JIMLICH3UPAHE Ha MpaBata

BBPXY MY3HKQJIHU POU3BEICHUS 32 U3IOJI3BAaHE OHJIAMH HA BHTPEIIHHS [a3ap [IIbPBO
G ve) s (ST (A ) USRS PRRURPPP

7.  Hupektuna Ha EBponeiickus napiameHT 1 Ha CbBeTa 32 U3MEHEHHUE Ha TUPEKTUBU
92/58/EN0O, 92/85/EN0O, 94/33/EO, 98/24/EO na CwBeta u Ha qupextuna 2004/37/EO na
EBpomnelickus napaameHT 1 Ha CpBeTa, 3a /1a ce IPUBEJAT B CbOTBETCTBUE C
Pernament (EO) Ne 1272/2008 oTHOCHO Ki1acu(pHUIIMPaHETO, ETUKETUPAHETO U OMTAKOBAHETO
Ha BEILIECTBA U CMECH [ITBPBO UETEHE]| (BA) cuuiieiiiiieiiieiiieeeiieerieeesiteeeiteeeeireesiteesateesieeeseneeens

8.  Ilaker OT 3aKOHOAATEIIHM aKTOBE 3a MPUBEXKIAHE B CHOTBETCTBHE C HOBAaTa 3aKOHOATEITHA
paMKa [ITBPBO YETEHE| (BATIL) ..eeeiieiiieiieeie ettt ettt ettt ettt e e

OO06cwxknanust Ha 3akoHOAaTeNIHA akToBe Ha Chio3a (uineH 16, maparpad 8 ot JloroBopa 3a
EBpomneiickus cbro3), Ipyru 00CHKAAHUS, OTKPUTH 3a 00LIECTBEHOCTTA, U OTKPUTH 1e0aTu
(unen 8 ot I[pouenypuus npaBwiHUK Ha ChBETA).
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9.  Pemenne Ha ChBeTa 3a paspemaBane Ha OpaHIys 1a priIara HamajaeHa CTaBKa Ha HIKOU
KOCBCHU JTaHBIIU BHPXY ,,TPAIUIMOHHUSA " poM, por3BexaaH B [ Bagenymna, ®pencka ['BuaHa,
Maprunuka u Petonnon, u 3a ormsiHa Ha Pemmerrie 2007/659/EO (3A) ..vvviviienieiiiieeeiee 17

TOYKMU ,.b* (mok. 6400/14 OJ/CONS 7 COMPET 101 RECH 67 ESPACE 22)

6. JIDYTH BBIIPOCH . ..eeeeueieeeiiieeeitieesiteeesitteeeuteesateessteesssteesnsseeenseeesaseeeasseeassaeensseessseesnssessnseeennseesnnnes 17

e) Ilpennmoxxenwue 3a qupexkTuBa Ha EBpomneiickus mapiameHnT u Ha ChBeTa 32 H3MEHECHHE
Ha /lupextuBa 2013/34/EC no oTHOIIEHHE HA ONIOBECTSIBAHETO Ha HE(PHUHAHCOBA
uHdopmanusa 1 nHOpMaIKs 32 MHOTOOOPa3HueTo OT CTpaHa Ha HAKOW TOJIEMU
JpyKeCTBa U IPyIH [[IPBO YETEHE]

%) Ilpeanoxxenue 3a qupektruBa Ha EBponeiickus napaameHT U Ha CbBeTa OTHOCHO
EIEeKTPOHHOTO (paKTypupaHe mpu OOLIECTBEHUTE MOPHUYKHU [TBPBO YETECHE |

3)  Ilpeanmokenue 3a perinameHT Ha ChBeTa OTHOCHO YCTaB Ha eBpoIeiickaTa poHIaIus

L O )20 % 579 11 01011 SRRSO 18
a) Ilpennoxxenus 3a pewenus Ha EBponelickust mapinaMeHT U Ha CbBeTa OTHOCHO
ydacTHeTo Ha EBporneiickus cbo3 BbB BTOparta (haza Ha pa3IUuyHU IPOrpamH,
OCBUIECTBSIBAHU CHbBMECTHO OT HSIKOJIKO JbPXKaBU YJIEHKU B CbOTBETCTBUE C WieH 185
[TBbpBO yeTeHe ]
n)  Ilpennoxxenue 3a pemenue Ha EBponelickust napiaMeHT U Ha CbBeTa 3a Ch3JaBaHE Ha
nporpama 3a HoJKperna Ha KOCMHUYECKOTO HaOJII0JJeHUE U NIPOCIIesiBaHe [ITbPBO YETEHE ]

skoksk

HE3AKOHOJIATEJHU JEHHOCTU — OTKPUTU JEBATH

L O )20 % 59 11 01011 OSSPSR 18
6) Ilpennoxxenus 3a persiaMmeHTH Ha CbBeTa OTHOCHO HSKOJIKO CbBMECTHU NPEANPUATHS
1o cbBMecTHU TexHosornyHu nuunuatusu (CTU) B croTBeTCcTBHE C UsieH 187
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OBCHXKJTAHUA HA 3AKOHOJATEJIHU AKTOBE

(OmKkpumo oocvrcoane 6 coomeemcmeue ¢ unen 16, napazpagh 8 om /lozoeopa 3a Eeponeiickus
Cb103)

TOYKH ,.A*

1.

Pemenne Ha ChBeTa 3a onpejie/isiHe HA NPaBWIATA M IpoleypuTe, 0J1arofapeHue Ha
KouTo I'peHnanns me Moxe 1a yyacTBa B cXeMaTa 3a cepTH(pMIHPaHe B PAMKHUTE Ha
Kumo0bpimiickus npouec (3A)
17985/13 PESC 1557 RELEX 1193 WTO 356 UD 344
+ COR 1 (cs)

CoBeThT npue mocoueHoTo no-rope pemenue. (Ilpasao ocnoBanue: uien 203 ot JIDEC)

Pernament Ha EBponeiickus napjamenT u Ha CbBeTa 3a nu3MeHeHue Ha PerinameHT
(EO) Ne 2368/2002 na CnBeTa BbB Bpb3Ka ¢ BKJIWOYBaHeTO Ha ['pensianaus B
NpHUJIaraHeTo Ha cxemara 3a cepruuuupane B pamkuTe Ha KumMObpimiickus npouec
[mbpBO YeTene| (3A)

PE-CONS 136/13 RELEX 1188 PESC 1553 WTO 355 UD 342 CODEC 3014

CpBeThbT 07100py MO3ULMATA HA ITBPBO YeTeHe Ha EBporneiickus mapiaMeHT u npue
NpEeUIOKEHHsI aKT ChIyIacHo wieH 294, nmaparpag 4 ot Jlorosopa 3a (pyHKIIMOHHPAHETO HA

EBponetickus cbio3. (IlpaBao ocHoBanue: unen 207 or JJDEC)

IIpensoxkenne 3a perinamenT Ha EBponeiickus napiaamenT 1 Ha CbBeTa OTHOCHO
HHMBOTO HA IIYMa OT MOTOPHH MPEBO3HM CPeCTBAa U 3aMeHsieMHTe IIYMO3arJlylIuTe/JTHU
ypeaou, 3a usmenenue Ha {lupextusa 2007/46/EO u 3a oTMsiHa Ha
Jdupextusa 70/157/EMO [nbpBo yeTene] (3A+H)
- [Ipuemane
a) Ha no3unusTa Ha ChbBETa HA IBPBO YETEHE
0) Ha M3TOKEHHETO Ha MOTHUBUTE HAa ChBEeTa
6414/14 CODEC 386 ENT 47 ENV 132 MI 157
+ ADD 1 REV 1
17695/13 ENT 344 ENV 1196 MI 1157 CODEC 2944
+ COR 1 (fi)
+ ADD 1
+ ADD 1 COR 1
onobpeno ot Kopenep (I wact) Ha 19.2.2014 1.

CBBETBT 0I[O6pI/I Mo3unusTa CH Ha MbpBO YCTCHEC, KAaTO ACJICTAlIUATAa HA HI/IILG‘[)J'IaHI[I/ISI

rJlacyBa IPOTHB, B ChOTBETCTBUE ¢ WiieH 294, maparpad 5 ot JloroBopa 3a pyHKIMOHMpPAaHETO

Ha EBponeiickus cwto3. (IIpaBHo ocHoBanue: wieH 114 ot JIDEC)
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N3aBaenne Ha HunepJananus

»HUIEpIanIus He MOXe J1a 0J00pu KOMITPOMHCa, IIOCTUTHAT ¢ EBporelickust mapiaMeHt.
CrangapTuTe 3a IIfyMa OT MOTOPHU IIPEBO3HH CPEJICTBA Ca BAYKHH U PEHTAOWIIHU CPEJICTBA 32
HaMaJsiBaHe Ha IIyMa IIpU M3TOYHHKA, KaTo Taka ce JOTpUHAcs 3a 3[paBeTo U
6.]IaFOIIeHCTBI/IeTO Ha rpaxXaaHuTeC.

OcHoBHaTa MpUYMHA 1a OTXBBPIUM KOMIIPOMHUCA Kacae METOUTE Ha U3IUTBAHE, KOUTO
MO3BOJISIBAT JIa C€ M3IOJI3BAT U3HOCEHH ryMu. [IpenBrkiame, ye MpeBO3HUTE CPEJICTBA IIIe
MIPOU3BEXKIAT MOBEUE IIyM B IIPAKTUKATA, OTKOJIKOTO MPU U3NUTBaHUATA. ToBa MOXe Ja
JIOBEJIC 10 CUTYAIHs, TIPU KOSATO MIPEBO3HUTE CPEICTBA HAAXBBPIIAT OTPAHUYCHHSITA TI0
mbpTHUIaTa.

Pernament Ha EBponeiickus napjaamMeHnT 1 Ha ChbBeTa OTHOCHO HOTH(UIIMPAHETO 10

Komucusita Ha MHBECTUIIMOHHUTE MPOEKTH B 00J1aCTTA HA eHepruiiHaTa

uHppacTpykrypa B EBponeiickus cb1o3, 3amensimy Perimament (EC, EBpaTom)

Ne 617/2010, u 3a ormsiHa Ha Pernament (EO) Ne 736/96 na CpBeta [mbpBO yeTeHe] (3A)
PE-CONS 117/13 ENER 546 CODEC 2666

CbBeThT 07100py U3MEHEHNETO, ChIABPIKAIIl0 CE B MO3ULIMATA Ha IBPBO YETEHE Ha
EBpomneiickus napjiaMeHT, U IIpUe Taka N3MEHEHOTO NIPEJIOKEHHUE 3a aKT ChIVIACHO WieH 294,
naparpad 4 ot Jloroopa 3a pyHkunonupanero Ha EBponelickus cbio3. (IIlpaBHo ocHoBaHue:

yined 194 ot JIOEC)

Persament Ha EBponeiickusi napjaMeHT 1 Ha CbBeTa 3a oTMsiHA HAa PersiamenTt

(EO) Ne 827/2004 na CbBera 3a 3a0paHa Ha BHOCA HA ATJIAHTHYECKH ¢APOOK TOH

(Thunnus obesus) ¢ npousxoa ot boausus, Kamooaxa, I'py3usi, EkBaTopuanna 'Bunesn

u Cuepa Jleone u 3a otmsaHa Ha Persiament (EQ) Ne 1036/2001 [mbpBo 4eTene] (3A)
PE-CONS 16/14 COMER 15 WTO 22 PECHE 19 CODEC 124

CbBeThT 07100py U3MEHEHHUSATA, ChIABPKAILM CE€ B IO3ULIMATA HA TBPBO YETEHE Ha
EBponeiickus nmapiaMeHT, U IIpUe Taka N3MEHEHOTO NPEJIOKEHHUE 3a aKT ChIVIACHO WieH 294,
naparpad 4 ot Jloroopa 3a pyHkunonupanero Ha EBponelickus cbio3. (IIlpaBHo ocHOBaHue:

yned 207, naparpad 2 ot JJPEC)
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JAupexkTnBa Ha EBponeiickusi napaaMeHT 1 Ha CbBeTa 0THOCHO KOJIEKTHBHOTO
yIpPaBJIeHHE HA ABTOPCKOTO NIPABO M CPOJAHUTE MY IIPABa U MHOTOTEPUTOPHAIHO
JMIEeH3UPaHe Ha NPaBaTa BbPXy MY3HKAJHH NPOU3BeICHNs 32 N3M0/I3BaHe OHJIAH Ha
BbTpelIHus na3ap [mbpBo yerene] (3A+H)
PE-CONS 115/13 P1 164 AUDIO 113 CULT 120 CODEC 2566

+ COR 1 (de)

+ COR 2 (lv)

+ COR 3 (de)

+ COR 4 (es)

CBBeTHT 0100pH U3MEHEHHUETO, U3TI0KEHO B MO3UIIMATA Ha EBpomneiickus mapiaMeHT Ha
I'BPBO YETEHE, U MPHE TaKa U3MEHEHUS aKT B ChOTBETCTBHE C WieH 294, maparpad 4 ot

JloroBopa 3a ¢pyHKIMOHUpaHeTo Ha EBpomnelickust cplo3, KaTo generanusara Ha [lomima ce

BB3abpKa. ([IpaBHO ocHOBanue: wien 50, maparpad 1, wien 53, maparpad 1 u unen 62 ot

JIOEC)

N3asjaenne Ha Hunepaanausa u I'epmanus

,»B JTUpEeKTHBaTa ce MpeBMkKIa Ch3JaBAaHETO HA eKCIepTHA rpyna (wieH 41), kosATo 1e
W3ITBJIHABA ONPEICIICHH 3a1a4l, CBbP3aHU C MPUJIAraHeTO Ha JUPEKTUBATA OT IbPIKABUTE
YJIEHKU.

C nen pazscusBane Hunepnanaus u I'epmanus Ouxa xenanu 1a IOJUEpTasT, ye eKcrepTHaTa
rpymna ce ch3JaBa OT 3aKOHOJATels ¥ MOpaJx TOBA He 1onajga B 00xBaTa Ha PaMKoBOTO
CIIOpa3yMEHUE 3a OTHOLLIEHUATAa MeKAy EBponelickus napiaMeHT u EBporneiickara KOMUCHs

(OB L 304/47).

Ocsen ToBa Hunepnanaus u I'epmanust 6uxa vckany J1a moadeprasT, 4ye HUTo B JloroBopa 3a
EBponeiickus cpio3, HUTO B JloroBopa 3a pyHKIOHMpaHeTo Ha EBpomnelickus cpio3, ce
npeaBrkaa EBpONEHCKUAT MaplaMeHT 1a Urpae posis 110 OTHOLIEHUE HA 3a1a4UTe, CBbP3aHU
C IpUJIaraHeTo Ha AUPEKTUBUTE U pErilaMeHTHTe.

N3aBaenue Ha Penvoanka CiaoBeHust

,»CIIOBEHMsI TOAKPETISl yEHAKBIBAHETO HAa KOJIEKTUBHOTO YIIPABJIEHUE Ha MpaBaTa C Orjie]
rapaHTHpaHe Ha e(peKTUBHOTO U PO3payHO QYHKIIMOHUPAHE HA OPTaHU3AIMUTE 32
KosekTUBHO ynpasneHue B EC. HackpuaBaHeTo 1 yJecHBaHETO Ha MHOTOTEPUTOPHAIIHOTO
JIMIICH3UPaHE Ha MPpaBa MOXKE J1a MM MOJIOXKHUTEITHO Bb3ICHCTBHIE 32 HAIMYMETO HA HOBU
odepTH KaKTo 3a MOTpeOUTeNnTe, Taka U 3a JOCTABYUIIUTE HA YCIYTH.

Bwnpekun ToBa B X012 Ha niporienypata CIOBEHHUs U3pa3H Pe3epBU OTHOCHO OTIPE/ICICHU
MaTEepHATHOIIPABHU pa3nopea0u OT MpoeKTa 3a aupekTuBa. [losunusata Ha CioBeHUs €, ue 3a
ITbP)KaBUTE WICHKH € OT ChIIIECTBEHO 3HAYCHHUE J1a TIPOIBIDKAT Ja TIpUjlaraT pekuma 3a
U3/IaBaHe Ha Pa3pelICHUs] Ha OPTaHU3alMUTE 32 KOJIGKTUBHO yIPaBJICHUE, KOUTO JICHCTBAT HA
TEPUTOPUHTE MM, KaKTO U Ja YIPaKHABAT HAA30p HAJ AeifHocTTa MM. CBOOOTHOTO
U3BBPIIBAHE HA YCIIYTH OT OPraHU3AIMUTE 32 KOJICKTHBHO YIPABJICHUE OTBB/I IPAHUIIUTE HA
Jbp)KaBaTa WICHKA, B KOATO C€ HAMHPA CEAATHILETO MM, MOXKE JIa IOBEJIE 10 pa3zeiissHe Ha
OTIPEICIICH PerepToap, yIpaBisiBaH OT €IHA OPraHU3aIHs 32 KOJICKTUBHO yIPaBJICHUE, HA
HSKOJIKO perepToapa, YIpaBisiBaHU OT HAKOJIKO opraHu3anuu. CIOBEHUs CUUTa, Y€ TOBA
HsMa J1a ObJIe OT MOJI3a HUTO 32 HOCUTEIUTE Ha aBTOPCKHU TpaBa, HUTO 33 OTPEOUTEIHTE.
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Ocgen ToBa CJIOBEHHS C€ 3aCTHIIBA 3a MO-SICHO perjIaMeHTHPaHEe Ha OTTOBOPHOCTTA HA
CBHOTBETHUTE OPTaHU, KOUTO KOOPAUHUPAT IEHHOCTUTE HA OPraHU3aLUUTE 33 KOJIEKTUBHO
yIIpaBJeHUE B ChOTBETCTBUE C HAITMOHAIIHUTE MIPABHU CUCTEMH, IPUETH Bh3 OCHOBA HA
HacToAlaTa TupeKkTrBa. Pa3ymHo 61 6110 Ha CHOTBETHHUS OpTaH B Ibp)KaBaTa, B KOSITO
JEHCTBA OPraHU3aINATA, 1a CE BH3JI0KHU HAI30PHT HA (PYHKIIMOHUPAHETO HA OPTaHU3AI[UUTE
3a KOJIEKTUBHO YIIpaBJIEHUE, Thii KATO MaTepHAIHOMPABHUTE 3aKOHOBH pas3nopei0n He ca
eqHaxkBU HaBCIKbIe B EC.

[Ipeasun ropaoro CnoBeHUs ce 3aCThIIBA 32 PEKUMU HA MPEJBAPUTEITHO Pa3pelIeHUE U
HAJ30p [10 OTHOLLIEHNE HAa OPraHU3alMUTE 33 KOJICKTUBHO YIIPABJICHUE, YAETO CEAAIULIE CE
HaMHpa Ha TEPUTOPUSATA Ha IPYTH IbPKaBU 4ieHKH. [IpeBuI BKIIFOUBAHETO HA YBOJHO
u3siBieHue Ne 37 B TeKCTa Ha AUPEKTUBATA IO OTHOIIECHUE HA PEKUM Ha MPEABAPUTEIIHO
pa3pelaBaHe U HaJ[30p B AbPKABUTE WICHKU U KAaTO ACHCTBA B JyX Ha KOMIIPOMMC,
CnoBeHus mpueMa OKOHYATEITHOTO KOMIPOMHCHO CITOPAa3yMEHHUE O MPOEKTa 3a TUPEKTHUBA.

HN3sapaenne Ha JlaTBus

,Pemyonuka JlaTBust 0Opbilla BHUMaHue Ha akTa, 4e MPaBHUAT TEPMHUH ,,veikt
uzpéméjdarbibu’‘, N3MON3BaH B TEKCTa Ha JUPEKTHUBATA HA JIATBUNWCKU €3MK 110 OTHOIIIEHHE Ha
MSCTOTO HAa YCTAaHOBSIBAHE Ha OPTAaHU3ALMUTE 32 KOJEKTUBHO YIIPaBJIECHUE HA IIPaBa,
O3HayaBa ,,M3BBPIIBAHE HA MPEAIpHUEeMadecKa/CTOMaHCKa IEHHOCT U CJIEIOBATEITHO CE
pasiinuaBa ChUIECTBEHO OT MPABHOTO 3HAUEHUE HA TEPMUHA ,,yCMAaH06s68aHe", N3I0JI3BaH B
TEKCTa Ha IMPEKTUBATa Ha aHTVIMKWCKU €3UK U Ha Apyru e3unu. PenyOmnuka JlatBus otOens3Ba,
4e HEMOCIeOBATETHOTO WIIM TIOTPEITHOTO M3MOJI3BaHe HA IPABHU TEPMHHHM C TI0I00HA
CBIIIECTBEHA 3HAYMMOCT BOJM JI0 IIPABHA HESICHOTA U CJIEOBATEIHO MTOPAKIA PUCK OT
HapylllaBaHe Ha MPABHUTE ChOTBETCTBHS MEXIy TEKCTa HAa JUPEKTUBATA HA PA3JINYHU €3UIIH.
Penry6nuka JlaTBust oTO€MsA3Ba, Y€ TEPMUHBT ,,yCTAHOBSIBAHE € M3MOJ3BaH B aHAJIOTHYCH
KOHTEKCT B wieH 49 ot JloroBopa 3a ¢pyHKIIMOHHpaHETO Ha EBponeickus cbio3, KbAETO €
MIpPEBE/ICH Ha JIATBUICKU €3HK KaTo ,,izveidot. TepMUHBT ,, izveidot * omucBa MO-TOYHO aKTa
Ha YCTaHOBSIBAaHE, KOWTO MOMajaa B 00XBaTa Ha TUPEKTHBATA.

Peny6nuka JlaTBust Bb3HaAMeEpsBa J1a MHULIMKMpPA MPOIIETypa 3a MOMNpaBKa 110 OTHOILIEHUE Ha
JUPEKTUBATA, 32 J1a CE rapaHTHpa MOCIIEI0BATEIHO U IPABUIIHO U3I0JI3BAaHE Ha
TEPMHHOJIOTUATA.

N3sBaenue Ha Penvoanka Ioama

,,Peny6nm<a ITonma MPUBCTCTBA IMMOJIOKHUTCIHUTC PEIYJITATH, IOCTUTHATHU 11O OTHOICHUC HA
IIpaBujiaTa, KOUTO C€ OTHACAT 3a HO—,I[O6pOTO (1)yHKI_[I/IOHI/IpaHe " YIPaBJICHUC U ITIO-T0JIsIMaTa
IMPO3PAYHOCT HAa OPraHU3alluUTEC 3a KOJICKTUBHO YIIPABJICHUC.

[Tonma npuBeTcTBa U (pakTa, ye TUPEKTHUBATa HAMA JIa 3aCETHE CXEMUTE 3a MPEIBAPUTEIHO
paspelieHre, KOUTO IbP>KaBUTE WICHKH MpuUilaraT BbB BPb3Ka C IEUCTBAIIUTE Ha TEXHUTE
TEPUTOPUU OPTaHU3AIUH 32 KOJIEKTUBHO YIIPaBJICHHUE.
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[Tonmma cMsTa, 4e BcAka HOBa MsIpKa 32 XapMOHM3HMpaHe Ha MPaBHUTE pas3nopeou B odiacTra
Ha aBTOpPCcKOTO npaBo B EC ciieqBa ga Ob/ie BHUMATEIIHO aHATM3UpaHa B KOHTEKCTa Ha
crma3BaneTo Ha ujeH 167 ot JPEC u na Konsennusata Ha FOHECKO 3a oma3zBane Ha
KyJITYypHOTO MHOTOOOpa3ue. BbB Bpb3ka ¢ ToBa [losia Bee olle € CKenTHuYHa 0 OTHOIICHHE
Ha BbBeJieHarta ¢ st [l oT nupekTuBaTa cucrema 3a MHOTOTEPUTOPHUATHO JIMLICH3UPAHE.
Bbnpeku rapanuusTa 3a paBHOIPABHO TPETHPAHE [0 OTHOIIEHUE Ha perepToapa,
MPEXBBPJIEH Ha pyra OpraHu3alus 3a KOJIEKTUBHO yIpaBlieHUE, TBbP/I€ BEPOITHO €
cucreMara Ja J0BE€A€ BCC MIaK 40 3aCUJIBAHC HA MMO3UIUNUTEC HaA Hau-rojaeMuTe OopraHu3anuvu,
KOUTO MPEJICTABISABAT HAU-TIOMYJISIPHUSL aHTJI0-aMEPUKAHCKH perniepToap. ToBa Ha CBOM pex
nie Ob/ie B yIrbp0 Ha pernepTroapure ¢ OrpaHUYeHO €3UKOBO NpuchcTBUe B EC 1 Ou
HaBpeIWJIO HA MPUHLKIIA Ha ONa3BaHE HAa KYJITYpPHOTO MHOrooopasue. OCcBeH ToBa
MPEACTAaBUTCIIUTC HAa HOBUTC MPCANPUCMAYCCKU IIGﬁHOCTH OHJIalH MOXKeE Aa HiAMAaT UHTCPEC
OT MPHUI00MBAHETO HA MHOTOTEPUTOPUATHH JTUIEH3U U JIMIEH3U, KOUTO 00XBallaT
MHOECTBO perneproapu. Te 4ecTo ca U3NMpaBeHU MPeJ] Pa3IMuHU OT JIULEH3UPAHETO
MPENSITCTBUS, KOUTO UM TpeyaT Jia IpeanpueMar IpeJoCTaBsIHETO Ha MHOTOTEpUTOpHaIHa
WK 00IIOEeBPOIIeHCKa yCIyra, HalpuMep HeoOXOAMMOCTTA J1a HaroIsT ThpProBCKaTa CH
CTpaTerysi KbM HallMOHAJIHUTE Ma3apy U peryjaTopHaTa pamka (Hamp. 3alliuTa Ha JaHHUTe,
3aKOHOAATCIJICTBO 34 3aliuTa Ha HOTpGGI/ITeJII/ITG), JIMIICAaTa Ha IUPOKOAOCTBHIIHU HAYHUHU 3a
TJIalIaHe 1O eJICKTPOHEH BT (Hamp. IJIaniaHe Ype3 KPeAUTHH KapTH), BUCOKHAT Opoil Ha
HAapyHICHUATA HA USKIIFOUUTCIIHUTC MpaBa U HGOGXOIII/IMOCTTa Ja 3a10BOJIAT O4YaKBaHUATA HaA
MecCTHaTa ayauTopus. B pe3ynraT Ha ToBa cucTeMara peajHo He J1aBa Bb3MOXHOCT 3a
U3TPKIAHETO HAa CHITMHCKY IU(PPOB €IUHEH Ta3ap, Thil KAaTO HE TapaHTHPa PaBEH JOCTHI 3a
NOTPeOUTETUTE 10 3aKOHHO Mpe/IaraHe Ha My3uKa OHJIalH BbB BCUUKHU JIbP’KaBU WICHKH.

Hakpas, Ilonma Hen3MeHHO € N3ThKBaJla Bb3paKEHUATA CU BbB BPb3Ka C BKJIIOYBAHETO B
yjeH 16 Ha ,,CTOMHOCTTa Ha YCIYTUTE, MPEIOCTABIHUA OT OPraHU3AIMATA 38 KOJIEKTUBHO
yIpaBJIeHUE Ha aBTOPCKH IIpaBa‘ KaTo KPUTEPHii 3a onpenensHe Ha Tapudute. To3u
KPUTEPHI HE € SICHO OIpEeJIeNIEH M MOXKE /1a I0Be/e A0 Mpo0IeMHU B ThIKYBAHETO WIN 10
OTIaCHOCT OT 3JIOYIIOTPeOu MpH ONpEeNsHETO Ha TapuuTe, 0COOCHO MPHU CUCTEMUTE, IPU
KOMTO OpraHU3alMUTe 3a KOJIEKTUBHO yIpaBieHNne (YHKIIMOHUPAT C HECTONAHCKA LIEJ.

B®3 ocHOBa Ha npecTaBeHUTE Mo-rope aprymenT PenyOmnuka [Tomnia B3e pemienue na ce
BB3bPKHU OT y4aCTHE B IVIACYBAHETO MO JJUpPEKTUBaTa OTHOCHO KOJIEKTUBHOTO yIIPaBICHUE
Ha aBTOPCKOTO IIPaBO ¥ CPOJHUTE MY IIpaBa U MHOTOTEPUTOPUAIIHO JIMLIEH3UPAHE Ha ITpaBaTa
3a U3MOJI3BaHE OHJIAH Ha MY3UKaJHU MMPOU3BEJCHUS HA BHTPELIHUS na3ap.

JAupexTuBa Ha EBponeiickus napjaaMeHnT 1 Ha CbBeTa 32 U3MEHEHHE HA TMPEKTUBHU

92/58/ENO, 92/85/ENO, 94/33/EO, 98/24/EO na CbBera n Ha {upexktusa 2004/37/EO

Ha EBponeiickusi napjamenT u Ha CbBeTa, 32 1a ce MPUBEAAT B CbOTBETCTBHE C

Peraament (EQ) Ne 1272/2008 oTHOCHO KIacuGpUIHMPAHETO, ETUKETUPAHETO U

ONAKOBAHETO HA BelllecTBAa U cMecH [MbPBO yeTeHe] (3A)

PE-CONS 125/13 CHIMIE 137 MI 1139 ENT 338 ENV 1173 SAN 508
CONSOM 218 COMPET 909 ECO 217 SOC 1024 CODEC 2866
+ REV 1 (It)

CbBeThT 07100p1 U3MEHEHUETO, ChIABPIKAIIl0 CE B MO3ULIMATA HA IBPBO YETEHE Ha
EBponeiickus nmapjJaMeHT, U IIPUe Taka N3MEHEHOTO NIPEJIOKEHHUE 3a aKT ChIVIACHO 4WieH 294,
naparpad 4 ot Jlorosopa 3a ¢pyHkuronupanero Ha EBponeiickus cbro3. (IIpaBHO ocHOBaHuMeE:

wieH 153, maparpad 2 or JJPEC)
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8. Ilaker 0T 3aKOHOJATEJHHN AKTOBE 32 IPUBEXK/AAHE B ChOTBETCTBHE C HOBATA
3aK0HO/JaTe/IHA paMKa [IbpBo YeTeHe]| (3A+H)

a)

JupexTnBa Ha EBponeiickusi napaaMeHT 1 Ha CbBeTa 32 XapMOHU3HPaHe HA
3aKOHOAATE/ICTBATA HA AbP:KaBUTE YICHKH 32 NPeJ0CTaBsAHEe HA I1a3apa U HaA30p
HA B3PMBHHUTE BelleCTBA 32 IPasKAAHCKH Lesu (MpepadoTeH TeKCT)
PE-CONS 47/13 ENT 183 MI 541 CONSOM 121 COMPET 460 CODEC 1465
+ COR 1 (hu)

CbBeThT 07100pY U3MEHEHUSATA, CHIBPIKAIY CE B IO3ULIMATA HA ITBPBO YETEHE HA
EBponelickus napiaaMeHT, U IIpue Taka U3MEHEHOTO MPEAIOKEHHE 3a aKT ChITIAaCHO
uiieH 294, naparpa¢ 4 ot Jlorosopa 3a pyHkimonupaneto Ha EBponeiickus cpro3.
(ITpaBHO ocHoBanue: wieH 114 ot JIDEC)

N3aBaenne na Komucusita
OTHOCHO KOMIIETEHTHOCTTA HA KOMUTETA

,»,KOMUCHATa U3pa3siBa CHKAICHUETO CH OT MMpUeMaHeTo Ha uieH 49, maparpad 5 u
CBHOTBETCTBAIOTO choOpakeHue 49, KOUTO MoraT Jia HOpoJIAT OObPKBaHE U MpaBHA
HECUTYPHOCT. PosiTa Ha KOMUTETUTE, KOUTO OCUTYPsIBaT KOHTPOJIA HA IbP/KaBUTE
YWICHKH BbpXY YNPaKHSIBAHETO HA U3IIBJIHUTEIIHUTE MPABOMOIIHUS OT CTPaHA Ha
Komucusita, ce onpenens equacteero ot Permament (EC) Ne 182/2011, mpuer Bb3
ocHoBa Ha uieH 291, maparpad 3 ot JIDPEC. I[Topaau ToBa Ipyr akT Ha BTOPUYHOTO
3aKOHOJATEJICTBO HE MOJKE J1a IPOMEHU Ta3H (DYyHKIHsI, HUTO Ou 61 HeoOXoauM 3a
noyTouHsiBaHeTo M. OCBEH TOBa MPOLEAYPHUTE MPABUIIHULIA HA KOMUTETUTE CE
npuemMar OT caMHUTe KOMUTETH Bb3 ocHOBa Ha Perimament (EC) Ne 182/2011. Karo
TaKkMBa T€ TpsAOBa Ja ce mpujiarar B Ciy4auTe, KOraro ChOTBETHUST KOMUTET U3ITbIIHSABA
pomsita cu, onpenenena ot Permament (EC) Ne 182/2011. Besiko mo3oBaBaHe Ha
IpoLEeAYPHH NMPABUIIHUILIA U3BBH TO3U KOHTEKCT € U3JIUIIIHO U HeyMecTHO. To puckyBa
CBIIIO Ja YCIOKHHU (PyHKIIMOHUPAHETO HA KOMHUTETA.

HMzasaenne Ha Komucusara

BbB BPb3Ka CbC ChOOPa’KeHHETO, B KOETO ce MPAaBH M030BaBaHe HA Bb3MOKHOCTTA
ekcneptu oT EBponeiickusi mapjiamMeHT Aa 0bJaT KAHEHN HA 3aCeJaHUATA HA
eKCIePTHHUTE IPyNH

,»1Llo ce oTHacs 1o croOpakeHue 50 U BB3MOXKHOCTTA EKCIIEpTH OT EBpomneiickus
napJiaMeHT J1a ObJJaT KAaHSHH Ha 3aceJaHusITa Ha eKCcriepTHUTe Tpynu, Komucusra e
U3ITBJIHSIBA IOCOUYEHOTO ChOOpaKEHNE B ChOTBETCTBHE C MIPAKTHKATA CH BbB BPB3Ka C
MpUJIaraHeTo Ha Touka 15 ot PaMKOBOTO criopasyMeHHe 32 OTHOUIEHUSATA MEXKIY
EBpomneiickust napiameHT u EBpornieiickara koMucus. 3aceJaHusITa HA KOMUTETA 10
KOMUTOJIOTHUS Ca M3PUYHO M3KIIFOUYEHHU OT 00XBaTa Ha MPUJIOKEHHUE HAa TIOCOYEHATA
pasnopenba. [1o oTHOLIEHNE HA TO30BaBAaHETO HA HAPYIIEHHUS B CHILIOTO ChOOpaKEHUE
Komucusita curta ToBa 3a MOJABEKIAII0, Thil KATO MPOLEAYPUTE 32 HAPYIICHHUE CE
00CHXKIIAT C IbP>KaBUTE WICHKH B KOHTEKCTa HA MPOLIEypUTE, YCTAHOBEHU CHITIACHO
el 258 or JJOEC.“

HzsBaenne Ha ABctpus u ['epmanus

,»B TEKCTa Ha IUPEKTUBUTE HA HEMCKH €3UK UMa IPELIKU IIPH NPEBOJA, KOUTO Hape] C
OCTaHAJIOTO OOPBIIAT CMUCHIIA HA PA3IOPEIONTE U IO TO3U HAUWH 3acsAraTr IpaBHaTa
no3uius Ha ChBeTa B Iperopopute. TakuBa Ipelliky BbB BCEKHU ClTydail ca yCTAaHOBEHHU
B nokymentu PE-CONS 53/13, 50/13 u 54/13.

[Topaau Ta3u npuunHa ABcTpus U ['epMaHus HaCTOSABAT 32 CBOEBPEMEHHA KOPEKIUS B
O(bnunaneH BCCTHHUK U 3alla3BaT MPaBOTO CHU Ja U3MOJI3BAT TCKCTOBCTC HA AHTJINNCKU
€3MK 3a ThJIKyBaHe.*
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0)

JupexTuBa Ha EBponeiickus napjaMenT u Ha CbBeTa 3a XapMOHHM3MpPaHe Ha
3aKOHOJATEJICTBATA HA IbP/KABUTE WIEHKH BbB BPb3Ka C IPEJ0CTABSAHETO HA Ma3apa

Ha 00MKHOBEHHTE Ch/I0BE MO/ HAJIATaHe (IpepadoTeH TEKCT)
PE-CONS 48/13 ENT 184 MI 542 CONSOM 122 COMPET 461 CODEC 1466

CbBeThT 07100p1 U3MEHEHUATA, ChIABPIKAILM CE€ B O3ULIMATA HA ITBPBO YETEHE Ha
EBponeiickus nmapjaMeHT, U IIpUe Taka N3MEHEHOTO NPEJIOKEHHUE 3a aKT ChIVIACHO WieH 294,
naparpad 4 ot JloroBopa 3a pyHkunonupanero Ha EBponelickus cbio3. (IIlpaBHo ocHOBaHue:

yied 114 ot JIOEC)

Niapiaenne Ha Komucusara
OTHOCHO KOMIIETEHTHOCTTA HA KOMUTETA

»~KoMmucusTa nu3passBa CbhKaJleHUETO CH OT IpUeMaHeTo Ha wieH 39, naparpad 5 u
CBHOTBETCTBAIIOTO chOOpaxkeHue 43, KOUTO MOraT J1a HOpoJIAT OOBbPKBAHE U MpaBHA
HecUrypHOCT. PosisiTa Ha KOMUTETHTE, KOUTO OCUTYPsIBAT KOHTPOJIA HAa AbP/KAaBUTE WICHKU
BBPXY YIPAKHSABAHETO HA U3ITBIHUTEIHUTE MpaBOMOLIHs OT cTpaHa Ha Komucusra, ce
onpenens equHcTBeHo oT Pernament (EC) Ne 182/2011, mpuet B3 ocHOBa Ha ujeH 291,
naparpad 3 ot IPEC. [Topaau ToBa Apyr akT Ha BTOPUYHOTO 3aKOHO/ATEICTBO HE MOXKE J1a
NPOMEHH Ta3u (PyHKIUs, HUTO O OUI HEOOXOAMM 3a AOYTOUHsIBaHETO M. OCBEH TOBa
IpOLEAYPHUTE MTPaBUIIHULIA HA KOMUTETUTE CE MPUEMAT OT CAMUTE KOMUTETH Bb3 OCHOBA Ha
Pernament (EC) Ne 182/2011. Kato TakuBa Te TpsiOBa Aa ce mpuiiarar B ciiyyauTe, Korato
CHOTBETHHUST KOMUTET U3ITBJIHSABA poiisita cH, onpeneneHa ot Permament (EC) Ne 182/2011.
Bcesiko nozoBaBaHe Ha MpoLEAYPHU MPABUIHULU U3BBH TO3H KOHTEKCT € M3JIUIIHO U
HeyMecTHO. To pHCKyBa ChIIO /1a YCIOKHHA (DYHKIIMOHHPAHETO Ha KOMHTETA.

HMzasaenne Ha Komucusra

BbB BPb3Ka CbC ChOOPaKEeHNETO, B KOETO ce MPAaBH NM030BaBaHE HA Bb3MOKHOCTTA
excriepT oT EBponeiickus nap;jiamMeHT 1a 0b1aT KaHEHH HA 3aceJaHUSITA HA
eKCIePTHHUTE IPyNHU

1110 ce oTHacs 10 choOpaxkeHue 44 1 Bb3MOXKHOCTTA eKcriepTH oT EBpomnelickus mapiaMeHT
na ObJIaT KAaHEHU Ha 3aCeIaHusATa Ha eKCIepTHUTE rpynH, Komucusra mie u3mbiHsaBa
IIOCOYEHOTO ChOOpPAKEHNE B ChOTBETCTBHE C MPAKTUKATA CU BB BPB3Ka C IPUIIAraHETO Ha
Touka 15 oT PamMKOBOTO criopasyMeHuHe 3a OTHOLIEHUATA MeX 1y EBponeiickus napiamMeHT u
EBpomnelickata koMucHsl. 3aCEaHUATa HA KOMHUTETA 110 KOMUTOJIOTHS Ca U3PUYHO U3KIIFOUYECHU
0T o0XBarTa Ha MPUJIOKEHHE Ha MocodeHaTa pasnopenoda. Ilo oTHomeHre Ha MO30BaBaHETO HA
HapyIleHHs B CbIIOTO choOpaxeHne Komucusata cunra ToBa 3a MOABEKAALIO, ThI KaTO
NPOIEIypUTE 32 HApYIICHHE Ce 0OCHKIAT C AbPKAaBUTE WICHKU B KOHTEKCTA Ha
MPONEAYPUTE, YCTAHOBEHHU CchriacHo wieH 258 ot JIDEC.*

NzaBaenue Ha ABcrpud u 'epmManus

,»,B TEeKCTa Ha TUPEKTUBUTE Ha HEMCKU €3UK MMa IPEUIKU IPU MPEBOIa, KOUTO HApe C
OCTaHAJIOTO OOPBIIAT CMUCHIIA HA PA3IIOPEIOUTE U TI0 TO3U HAUWH 3acATaT MpaBHATA MO3UIIUS
Ha ChBeTa B nmperoBopute. TakuBa Ipeliky BbB BCEKH ClTydail ca yCTAHOBEHH B JOKYMEHTHU
PE-CONS 53/13, 50/13 u 54/13.

[Topaau Ta3u npuurna ABcTpus u ['epMaHusi HACTOSIBAT 32 CBOEBPEMEHHA KOPEKIUS B
Od¢urmanen BECTHUK U 3ara3Bat MPaBOTO CH JIa U3IMOJI3BAT TEKCTOBETE HA AaHTTIUHCKH €3UK 3a
ThJIKyBaHe.*
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B) /JlupexTuBa Ha EBponeiickusi nap;jaMeHT 1 Ha CbBeTa 3a XapMOHU3HPaHe HA
3aKOHOAATEICTBATA HA AbP:KaBUTE YICHKH OTHOCHO €JICKTPOMATHUTHATA
CbBMECTHMOCT (IpepadoTeH TeKCT)

PE-CONS 49/13 ENT 185 MI 543 CONSOM 123 COMPET 462 CODEC 1467

CBbBETBT 0I[O6pI/I HU3MCHCHUSATA, ChbABPKAIIN CC B MMO3ULIMUATA HA IIbPBO YCTCHC HA
EBporneiickust mapJiaMeHT, ¥ IpUe Taka U3MEHEHOTO MPEIOKEHUE 3a aKT ChIVIACHO WieH 294,
naparpad 4 ot JloroBopa 3a pynkunonupanero Ha EBponeiickus cbio3. (IIpaBHo ocHOBaHue:

yyeH 114 ot IPEC)

N3aBaenne na Komucusita
OTHOCHO KOMIIETEHTHOCTTA HA KOMHUTETA

,,KOoMUCHsTa H3pa3siBa CHKAICHUETO CH OT MPUeMaHeTo Ha wieH 41, maparpad 3 u
CBHOTBETCTBAIIOTO ChOOpaskeHUe 53, KOUTO MOTaT Jia MOPoAAT OObpPKBaHE U ITPaBHA
HECUTYpHOCT. PosiTa Ha KOMUTETUTE, KOUTO OCUTYPSIBAaT KOHTPOJIA HA IbPKaBUTE WICHKU
BBPXY YIPaKHABAHETO HAa U3IBJIHUTEIHUTE PAaBOMOILUS OT cTpaHa Ha Komucusira, ce
omnpenens equHcTBeHO OT Permament (EC) Ne 182/2011, mpuet Bb3 ocHOBa Ha 4iieH 291,
naparpa¢ 3 ot JIDEC. [Topaau ToBa Apyr akT Ha BTOPUYHOTO 3aKOHOJATEICTBO HE MOXKE J1a
POMEHH Ta3u (PyHKIUs, HUTO O OM HeOOXOaMM 3a HOyTOUHsIBaHETO 1. OCBEH TOBA
IpoLEeTypHUTE NPABUIHUIU Ha KOMUTETHUTE CE IPHUEMaT OT CAMUTE KOMUTETH Bb3 OCHOBA Ha
Permament (EC) Ne 182/2011. Karo TakuBa Te TpsiOBa J1a ce mpuiiaraT B CIIydanuTe, KOraTo
CBHOTBETHUAT KOMUTET U3ITBJIHABA poJisATa cH, onpeneneHa ot Pernament (EC) Ne 182/2011.
Bcesiko nmo3zoBaBaHe Ha MpoLelypHU IPaBUJIHUIU U3BBH TO3U KOHTEKCT € U3JIUILIHO U
HEyMecTHO. To pHCKyBa ChIIO /1a YCI0KHU (PYHKIIMOHUPAHETO Ha KOMUTETA.

H3aBaenne Ha Komucusara

BbB BPb3Ka CbC ChOOPa’KEeHUETO, B KOETO ce MPAaBU M030BaBaHe HA Bb3MOKHOCTTA
ekcneptu oT EBponeiickusi mapjamMenT Aa 0bJaT KAHEHU HA 3aceJaHUATA HA
eKCIIePTHUTE TPyNH

1110 ce oTHacs 10 choOpakeHne 54 1 Bb3MOKHOCTTA €KCIIepTH 0T EBporelickus mapiaMeHT
na ObJaT KaHEHU Ha 3aceaHMsITa Ha eKCIepTHUTE Tpynu, KomucusTa e u3nbiHsiBa
MIOCOYEHOTO CHOOPaKEHNE B CHOTBETCTBHE C MPAKTUKATa CH BB BPB3Ka C MPHUIIAraHETO Ha
To4ka 15 oT PaMKOBOTO criopazyMeHHe 32 OTHOLIEHUITa MeKy EBponelickus mapiaMeHT u
EBpomnelickata komucHs. 3acelaHnsATa Ha KOMUTETa 10 KOMUTOJIOTHUS ca U3PUYHO U3KIIIOUEHU
oT 00XBaTa Ha NMPWJIOKEHHUE Ha TIocoueHaTa pasnopenda. [1o oTHoLIeHHE HA TO30BaBAaHETO HA
HapyIIeHHs B CHIIOTO choOpaxkeHne Komucusita cunra ToBa 3a MOABEKAAIIO, Thil KaTO
MpOLEAYPHUTE 3a HapyLIEeHHE ce 00CHKIAT C IbP>KABUTE YJICHKU B KOHTEKCTa Ha
IPOLEAYPHUTE, yCTAHOBEHU CcbhIytacHo uieH 258 ot ADEC.*

N3apiaenne Ha Apcrpus u I'epmanus

,»B TEeKCTa Ha TUPEKTUBUTE Ha HEMCKU €3UK MMa I'PELIKU IIPU IIPEBOJA, KOUTO HApe C
OCTaHAJIOTO OOPBIIAT CMUCHIIA HA Pa3NOpeAOUTE U 110 TO3U HAYUH 3acAraT IIpaBHATa MMO3ULIHS
Ha CpBeTa B nperoBopure. TakuBa IpelIKU BbB BCEKU Cllydail ca yCTAHOBEHM B JOKYMEHTHU

PE-CONS 53/13, 50/13 u 54/13.

[Topaau Ta3u npuunHa ABcTpus U ['epMaHus HaCcTOsABAT 32 CBOEBPEMEHHA KOPEKIUS B
OdunmaneH BeCTHUK U 3ala3BaT MPaBOTO CH J1a U3IMOJI3BAT TEKCTOBETE HA aHTIIMHCKU €3UK 32
TBJIKyBaHe.

6787/14 ADD 1 REV 1 agi/ni 11
DPG BG



r) JlupextuBa Ha EBponeiickusi nap;jaMeHT 1 Ha CbBeTa 3a XapMOHU3HPaHe HA
3aKOHOAATE/ICTBATA HA AbP:KaBUTE YICHKH 32 NPEJI0CTABAHETO HA M1a3aPa HA BE3HH €
HEeaBTOMATHYHO JieiicTBHe (MpepadoTeH TeKCT)

PE-CONS 50/13 ENT 186 MI 544 CONSOM 124 COMPET 465 CODEC 1473

CBbBETBT 0I[O6pI/I HU3MCHCHUSATA, ChbABPKAIIN CC B MMO3ULIMUATA HA IIbPBO YCTCHC HA
EBporneiickust mapJiaMeHT, ¥ IpUe Taka U3MEHEHOTO MPEIOKEHUE 3a aKT ChIVIACHO WieH 294,
naparpad 4 ot JloroBopa 3a pynkunonupanero Ha EBponeiickus cbio3. (IIpaBHo ocHOBaHue:

yyeH 114 ot IPEC)

N3aBaenne na Komucusita
OTHOCHO KOMIIETEHTHOCTTA HA KOMHUTETA

,KoMmmucusiTa n3passBa CbKaJICHHUETO CH OT IpUeMaHeTo Ha wieH 41, maparpad 4 u
CBHOTBETCTBAIIOTO ChbOOpakeHUe 42, KOUTO MOTaT Jia MOPOAAT OObpPKBaHE U MIPaBHA
HECUTYpHOCT. PossiTa Ha KOMUTETUTE, KOUTO OCUTYPSIBAaT KOHTPOJIA HA IbPKaBUTE YWICHKU
BBPXY YIPaKHABAHETO HAa U3IBJIHUTEIHUTE PAaBOMOILUS OT cTpaHa Ha Komucusira, ce
onpenens equHcTBeHO OT Permament (EC) Ne 182/2011, mpuet Bb3 ocHOBa Ha 4iieH 291,
naparpa¢ 3 ot JIDEC. [Topaau ToBa Apyr akT Ha BTOPUYHOTO 3aKOHOJATEICTBO HE MOXKE Ja
IPOMEHH Ta3u (PyHKIUS, HUTO Ou OM He0OXOaMM 3a HOyTOUHsIBaHEeTO 1. OCBEH TOBa
HpOIEeTypHUTE NPABUIHUIU Ha KOMUTETHUTE CE IPHEMaT OT CAMUTE KOMUTETH Bb3 OCHOBA Ha
Permament (EC) Ne 182/2011. Karo TakuBa Te TpsiOBa J1a ce mpuiiaraT B CIIy4anuTe, KOraTo
CBHOTBETHUAT KOMUTET U3ITBJIHABA poJisiTa cH, onpeneneHa or Pernament (EC) Ne 182/2011.
Bcesiko no3zoBaBaHe Ha MpoLelypHU IPaBUJIHUIU U3BBH TO3U KOHTEKCT € U3JIUILIHO U
HEyMecTHO. To pHCKyBa ChIIO /1a YCI0KHU (PYHKIIMOHMUPAHETO HA KOMUTETA.

H3aBaenne Ha Komucusara

BbB BPb3Ka CbC ChOOPa’KEeHUETO, B KOETO ce MPAaBU M030BaBaHe HA Bb3MOKHOCTTA
ekcneptu oT EBponeiickusi mapjamMeHnT Aa 0bJaT KAHEHU HA 3aceJaHUATA HA
eKCIIePTHUTE TPYNH

1110 ce oTHacs 10 choOpakeHne 43 1 Bb3MOKHOCTTA €KCIIePTH 0T EBporelickus mapiaMeHT
na ObJaT KaHEHU Ha 3aceaHMsITa Ha eKCIepTHUTE Tpynu, KomucusTa e u3nbiHsiBa
MOCOYEHOTO CHOOPaKEHNE B CHOTBETCTBHE C MPAKTUKATa CH BbB BPB3Ka C MPHUIIAraHETO Ha
Touka 15 oT PaMKOBOTO criopazyMeHHe 32 OTHOLIEHUsITa MeKy EBponelickus mapiaMeHT 1
EBpomnelickata komucHs. 3acelaHnsATa Ha KOMUTETa 10 KOMUTOJIOTUS ca U3PUYHO U3KIIIOUEHU
oT 00XBaTa Ha NMPWJIOKEHHUE Ha TIocoueHaTa pasnopenda. [Io oTHomIeHHE HA TO30BaBAaHETO HA
HapyIIeHHs B CHIIOTO choOpaxkeHne Komucusita cunra ToBa 3a MOABEKAAIIO, Thil KaTO
MpOLEAYPHUTE 3a HapyLIEeHHE ce 00CHKIAT C IbP>KABUTE YJICHKU B KOHTEKCTa Ha
IPOLEAYPHUTE, yCTAHOBEHU CcbhIytacHo uieH 258 ot ADEC.*

N3apiaenne Ha Apcrpus u I'epmanus

,»B TEeKCTa Ha TUPEKTUBUTE Ha HEMCKU €3UK MMa I'PELIKU IIPU IIPEBOJA, KOUTO HApe C
OCTaHAJIOTO OOPBIIAT CMUCHIIA HA Pa3NOpeAOUTE U 110 TO3U HAYUH 3acAraT IIpaBHATa MMO3ULIHS
Ha CpBeTa B nperoBopure. TakuBa IpelIKU BbB BCEKH Cllydail ca yCTAHOBEHM B JOKYMEHTHU

PE-CONS 53/13, 50/13 u 54/13.

[Topaau Ta3u npuunHa ABcTpus U ['epMaHus HacTOsABAT 32 CBOEBPEMEHHA KOPEKIUS B
OdunmaneH BECTHUK U 3ala3BaT MPaBOTO CH J1a U3IMOJI3BAT TEKCTOBETE HA aHTIIMHCKU €3UK 32
TBJIKyBaHe.
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hy)

JupexTnBa Ha EBponeiickusi napaaMeHT 1 Ha CbBeTa 32 XapMOHU3HPaHe HA
3aKOHOAATE/ICTBATA HA AbP:KaBUTE YICHKH 32 NPeJ0CTaBsIHE HA 11a3apa HA CPeICTBa 3a
u3MepBaHe (nMpepadoTeH TEKCT)

PE-CONS 51/13 ENT 187 MI 547 CONSOM 125 COMPET467 CODEC 1476

CBbBETBT 0I[O6pI/I HU3MCHCHUSATA, ChbABPKAIIN CC B MMO3ULIMUATA HA IIbPBO YCTCHC HA
EBporneiickust mapJiaMeHT, ¥ IpUe Taka U3MEHEHOTO MPEIOKEHUE 3a aKT ChIVIACHO WieH 294,
naparpad 4 ot JloroBopa 3a pynkunonupanero Ha EBponeiickus cbio3. (IIpaBHo ocHOBaHue:

yyeH 114 ot IPEC)

N3aBaenne na Komucusita
OTHOCHO KOMIIETEHTHOCTTA HA KOMHUTETA

,KoMmucusiTa n3passBa CbKaJIEHHUETO CH OT IIPUEMAHETO Ha WwieH 46, nmaparpad 5 u
CBHOTBETCTBAIIOTO ChOOpakeHUe 56, KOUTO MOTaT Jia MOPOAAT OObpPKBaHE U IIPaBHA
HECUTYpHOCT. PossiTa Ha KOMUTETUTE, KOUTO OCUTYPSIBAaT KOHTPOJIA HA IbPKaBUTE YWICHKU
BBPXY YIPaKHABAHETO HAa U3IBJIHUTEIHUTE PAaBOMOILUS OT cTpaHa Ha Komucusira, ce
omnpenens equHcTBeHO OT Permament (EC) Ne 182/2011, mpuet Bb3 ocHOBa Ha 4iieH 291,
naparpa¢ 3 ot JIDEC. [Topaau ToBa Apyr akT Ha BTOPUYHOTO 3aKOHOJATEICTBO HE MOXKE J1a
POMEHH Ta3u (PyHKIUs, HUTO O OM HeOOXOaMM 3a HOyTOUHsIBaHETO 1. OCBEH TOBA
IpoLEeTypHUTE NPABUIHUIU Ha KOMUTETHUTE CE IPHUEMaT OT CAMUTE KOMUTETH Bb3 OCHOBA Ha
Permament (EC) Ne 182/2011. Karo TakuBa Te TpsiOBa J1a ce mpuiiaraT B CIIydanuTe, KOraTo
CBHOTBETHUAT KOMUTET U3ITBJIHABA poJisATa cH, onpeneneHa ot Pernament (EC) Ne 182/2011.
Bcesiko nmo3zoBaBaHe Ha MpoLelypHU IPaBUJIHUIU U3BBH TO3U KOHTEKCT € U3JIUILIHO U
HEyMecTHO. To pHCKyBa ChIIO /1a YCI0KHU (PYHKIIMOHUPAHETO Ha KOMUTETA.

H3aBaenne Ha Komucusara

BbB BPb3Ka CbC ChOOPa’KeHUETO, B KOETO ce NMPAaBU M030BaBaHe HA Bb3MOKHOCTTA
ekcneptu oT EBponeiickusi mapjamMeHnT Aa 0bJaT KAHEHU HA 3aceJaHUATA HA
eKCIIePTHUTE TPYNH

1110 ce oTHacs 10 choOpakeHne 57 ¥ Bb3MOKHOCTTA €KCIIepTH 0T EBporelickust mapiaMeHT
Ja ObJIaT KAaHEHU Ha 3acelaHusATa Ha eKCIepTHUTE rpynu, Komucusra 1e u3mbiHsaBa
MIOCOYEHOTO CHOOPaKEHNE B CHOTBETCTBHE C MPAKTUKATa CH BB BPH3Ka C MPHUIIAraHETO HA
To4ka 15 oT PaMKOBOTO criopazyMeHHeE 32 OTHOLIEHUITa MeKy EBponelickus mapiaMeHT u
EBpomnelickata komucHs. 3acelaHnsATa Ha KOMUTETa 10 KOMUTOJIOTUS Ca U3PUYHO U3KIIIOUEHU
0T 00XBaTa Ha MPUIIOKEHHUE Ha ITocodeHaTa pasnopenda. Ilo oTHomeHne Ha MO30BaBaHETO Ha
HapyIIeHHs B CBIOTO choOpaxkeHne Komucusita cunra ToOBa 3a MOABEKAAIIO, Thil KaTO
IpOLIETypUTE 3a HApYIIEHUE C€ 0OCHXKIAT C AbP/KABUTE WIEHKU B KOHTEKCTa Ha
IPOLEAYPHUTE, yCTAHOBEHU CchIylacHO uieH 258 ot ADEC.*

N3apiaenne Ha Apcrpus u I'epmanus

,»B TEeKCTa Ha TUPEKTUBUTE Ha HEMCKU €3UK MMa I'PELIKU IIPU IIPEBOJA, KOUTO HApe C
OCTaHAJIOTO OOPBIIAT CMUCHIIA HA Pa3NOpeAOUTE U 110 TO3U HAYUH 3acAraT IIpaBHATa MMO3ULIHS
Ha CpBeTa B nperoBopure. TakuBa IpeliKy BbB BCEKU Cllydail ca yCTAHOBEHM B JOKYMEHTHU

PE-CONS 53/13, 50/13 u 54/13.

[Topaau Ta3u npuunHa ABcTpus U ['epMaHus HacTOsABAT 32 CBOEBPEMEHHA KOPEKIUS B
OdunmaneH BECTHUK U 3ala3BaT MPaBOTO CH J1a U3IMOJI3BAT TEKCTOBETE HA aHTIIMHCKU €3UK 32
TBJIKyBaHe.
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e) JlupexTuBa Ha EBponeiickusi napjaMeHT 1 Ha CbBeTa 3a XapMOHU3HPaHe HA
3aKOHOAATEJICTBATA HA AbP:KaBUTE YJICHKH 110 OTHOLICHHE HA ACAHCHOPH U NPeANa3HU
YCTpONCTBa 32 aCAaHCHOPH (IPepadoTeH TEKCT)

PE-CONS 52/13 ENT 188 MI 548 CONSOM 126 COMPET 468 CODEC 1478

CBbBETBT 0I[O6pI/I HU3MCHCHUSATA, ChbABPKAIIN CC B MMO3ULIMUATA HA IIbPBO YCTCHC HA
EBporneiickust mapJiaMeHT, ¥ IpUe Taka U3MEHEHOTO MPEIOKEHUE 3a aKT ChIVIACHO WieH 294,
naparpad 4 ot JloroBopa 3a pynkunonupanero Ha EBponeiickus cbio3. (IIpaBHo ocHOBaHue:

yyeH 114 ot IPEC)

N3aBaenne na Komucusita
OTHOCHO KOMIIETEHTHOCTTA HA KOMHUTETA

,,KoMuCHsTa H3pa3siBa CHKAICHUETO CH OT MPUEMAHETO Ha WwieH 42, maparpad 5 u
CBHOTBETCTBAIIOTO ChboOpaskeHue 44, KOUTO MOTaT Jia MOPOAAT OObpPKBaHE U IIPaBHA
HECUTYpHOCT. PosiTa Ha KOMUTETUTE, KOUTO OCUTYPSIBAaT KOHTPOJIA HA IbPKaBUTE WICHKU
BBPXY YIPaKHABAHETO HAa U3IBJIHUTEIHUTE PAaBOMOILUS OT cTpaHa Ha Komucusira, ce
omnpenens equHcTBeHO OT Permament (EC) Ne 182/2011, mpuet Bb3 ocHOBa Ha 4iieH 291,
naparpa¢ 3 ot JIOEC. [Topaau ToBa Apyr akT Ha BTOPUYHOTO 3aKOHOJATEICTBO HE MOXKE Ja
POMEHH Ta3u (PyHKIUs, HUTO O OM HeOOXOaMM 3a HOyTOUHsIBaHETO 1. OCBEH TOBA
IpoLEeTypHUTE NPABUIHUIU Ha KOMUTETHUTE CE IPHUEMaT OT CAMUTE KOMUTETH Bb3 OCHOBA Ha
Permament (EC) Ne 182/2011. Karo TakuBa Te TpsiOBa J1a ce mpuiiaraT B CIIydanuTe, KOraTo
CBHOTBETHUAT KOMUTET U3ITBJIHABA poJisATa cH, onpeneneHa ot Pernament (EC) Ne 182/2011.
Bcesiko no3zoBaBaHe Ha MpoLelypHU IPaBUJIHUIU U3BBH TO3U KOHTEKCT € U3JIMUILIHO U
HEyMeCTHO. To pHCKyBa ChIIO /1a YCI0KHU (PYHKIIMOHUPAHETO Ha KOMUTETa.

H3aBaenne Ha Komucusara

BbB BPb3Ka CbC ChOOPa’KEeHUETO, B KOETO ce MPAaBU M030BaBaHe HA Bb3MOKHOCTTA
ekcneptu oT EBponeiickusi mapjamMeHnT Aa 0bJaT KAHEHU HA 3aceJaHUATA HA
eKCIIePTHUTE TPYNH

1110 ce oTHacs 10 choOpakeHne 45 1 Bb3MOKHOCTTA €KCIIepTH 0T EBporelickust mapiaMeHT
na ObJaT KaHEHU Ha 3aceaHMsITa Ha eKCIepTHUTE Tpynu, KomucusTa e u3nbiHsiBa
MOCOYEHOTO CHOOPaKEHNE B CHOTBETCTBHE C MPAKTUKATa CH BbB BPB3Ka C MPHUIIAraHETO Ha
Touka 15 oT PaMKOBOTO criopazyMeHHe 32 OTHOLIEHUsITa MeKy EBponelickus mapiaMeHT 1
EBpomnelickata komucHs. 3acelaHnsATa Ha KOMUTETa 10 KOMUTOJIOTUS ca U3PUYHO U3KIIIOUEHU
oT 00XBaTa Ha NMPWJIOKEHHUE Ha TIocoueHaTa pasnopenda. [lo oTHolIeHHE HA TO30BaBAaHETO HA
HapyIIeHHs B CBIIOTO choOpaxkeHne Komucusita cunra ToBa 3a MOABEKAAIIO, Thil KaTO
IpOLEAYPHUTE 3a HapyLIeHHE ce 00CHKIAT C IbP>KABUTE YJICHKU B KOHTEKCTa Ha
IPOLEAYPHUTE, yCTAaHOBEHU CchIylacHO uieH 258 ot ADEC.*

N3apiaenne Ha Apcrpus u I'epmanus

,»B TEeKCTa Ha TUPEKTUBUTE Ha HEMCKU €3UK MMa I'PELIKU IIPU IIPEBOJA, KOUTO HApe C
OCTaHAJIOTO OOPBIIAT CMUCHIIA HA Pa3NOpeAOUTE U 110 TO3U HAYUH 3acAraT IIpaBHATa MMO3ULIHS
Ha CpBeTa B nperoBopure. TakuBa IpelIKU BbB BCEKH Cllydail ca yCTAHOBEHM B JOKYMEHTHU

PE-CONS 53/13, 50/13 u 54/13.

[Topaau Ta3u npuunHa ABcTpus U ['epMaHus HacTOsABAT 32 CBOEBPEMEHHA KOPEKIUS B
OdunmaneH BECTHUK U 3ala3BaT MPaBOTO CH J1a U3IMOJI3BAT TEKCTOBETE HA aHTIIMHCKU €3UK 32
TBJIKyBaHe.
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JupexTnBa Ha EBponeiickusi napaaMeHT 1 Ha CbBeTa 32 XapMOHU3HPaHe HA
3aKOHOAATEJICTBATA HA AbP:KaBUTE YICHKH OTHOCHO ChbOPB/KEeHUSITA H CHCTEMHTE 32
3alUTa, NPEeJHA3ZHAYEHH 32 U3I0JI3BAaHe B NOTEHIMAIHO eKCIIO3MBHA aTMOC(epa

(mpepadoTeH TEKCT)
PE-CONS 53/13 ENT 189 MI 549 CONSOM 127 COMPET 469 CODEC 1480

CbBeThT 07100p1 U3MEHEHUATA, ChIABPIKAILM CE€ B O3ULIMATA HA ITBPBO YETEHE Ha
EBponeiickus nmapjaMeHT, U IIpUe Taka N3MEHEHOTO NPEJIOKEHHUE 3a aKT ChIVIACHO WieH 294,
naparpad 4 ot JloroBopa 3a pyHkunonupanero Ha EBponelickus cbio3. (IIlpaBHo ocHOBaHue:

yied 114 ot JIOEC)

Niapiaenne Ha Komucusara
OTHOCHO KOMIIETEHTHOCTTA HA KOMUTETA

»~KoMmucusTa nu3passBa CbhKaJleHUETO CH OT IpUeMaHeTo Ha wieH 39, naparpad 5 u
CBHOTBETCTBAIIOTO ChOOpakeHue 45, KOUTO MoraT Jia HOpoJIAT OOBbPKBaHE U IpaBHA
HecUrypHOCT. PosisiTa Ha KOMUTETHTE, KOUTO OCUTYPsIBAT KOHTPOJIA HAa AbP/KAaBUTE WICHKU
BBPXY YIPAKHSABAHETO HA U3ITBIHUTEIHUTE MpaBOMOLIHS OT cTpaHa Ha Komucusra, ce
onpenens eauHcTBeHO oT Pernament (EC) Ne 182/2011, mpuet B3 ocHOBa Ha ujeH 291,
naparpad 3 ot APEC. [Topaau ToBa Apyr akT Ha BTOPUYHOTO 3aKOHO/IATEICTBO HE MOXKE J1a
POMEHH Ta3u (PyHKIUs, HUTO O OUI HEOOXOAMM 3a AOYTOUHsIBaHETO M. OCBEH TOBa
IpOLEAYPHUTE MIPaBUIIHULIA HA KOMUTETUTE CE MMPUEMAT OT CAMUTE KOMUTETH Bb3 OCHOBA Ha
Pernament (EC) Ne 182/2011. Kato TakuBa Te TpsiOBa Aa ce mpuiiarar B ciiyyauTe, Korato
CHOTBETHHUST KOMUTET U3ITBJIHABA poJisita cH, onpeneneHa ot Permament (EC) Ne 182/2011.
Bcesiko nozoBaBaHe Ha MpoLEAYPHU MPABUIHULY U3BBH TO3H KOHTEKCT € M3JIUIIHO U
HeyMecTHO. To pHCKyBa ChIIO /1a YCIOKHHA (YHKIIMOHHPAHETO Ha KOMHTETA.

HMzasaenne Ha Komucusra

BbB BPb3Ka CbC ChOOPaKEeHNETO, B KOETO ce MPAaBH NM030BaBaHE HA Bb3MOKHOCTTA
excriepT oT EBponeiickus napjiamMeHT 1a 0b1aT KaHEHH HA 3aceJaHUSITA HA
eKCIePpTHHUTE IPyNH

1110 ce oTHacs 10 choOpakeHune 46 1 Bb3MOXKHOCTTA eKcriepTy oT EBpomnelickus mapiaMeHT
na ObJIaT KAaHEHU Ha 3aCeIaHusATa Ha eKCIepTHUTE rpynH, Komucusra mie u3mbiHsaBa
IIOCOYEHOTO ChOOPaKEHNE B ChOTBETCTBHE C MPAKTUKATA CU BbB BPB3Ka C IPUIIAraHETO Ha
Touka 15 oT PamMKOBOTO criopasyMeHuHe 3a OTHOLIEHUATA MeX 1y EBponeiickus napiamMeHT u
EBpomnelickata koMucHsl. 3aCEIaHNATa HAa KOMHUTETA 110 KOMUTOJIOTHUS Ca U3PUYHO U3KIIFOUYECHU
0T 00XBarTa Ha MPUJIOKEHHE Ha MMocodeHaTa pasnopenoda. Ilo oTHomeHre Ha MO30BaBaHETO HA
HapyIlIeHHs B CbIIOTO choOpaxeHne Komucusta cunra ToBa 3a MOABEKAALIO, Th KaTO
IPOIETypUTE 32 HApYIICHHE Ce 0OCHKIAT C AbPKAaBUTE WICHKU B KOHTEKCTA Ha
MPOLEAYPUTE, YCTAHOBEHHU chriacHo wieH 258 ot JIDEC.*

NzaBaenue Ha ABcrpud u 'epmManus

,»,B TEeKCTa Ha TUPEKTUBUTE Ha HEMCKU €3UK MMa IPEUIKU IPU MPEBOIa, KOUTO HApe C
OCTaHAJIOTO OOPBIIAT CMUCHIIA HA PA3IIOPEIOUTE U TI0 TO3U HAUWH 3acATaT MpaBHATA MO3UIIUS
Ha ChBeTa B nperoBopute. TakuBa Ipeliky BbB BCEKH ClTydail ca yCTAHOBEHH B JOKYMEHTHU
PE-CONS 53/13, 50/13 u 54/13.

[Topaau Ta3u npuurna ABcTpus u ['epMaHusi HACTOSIBAT 32 CBOEBPEMEHHA KOPEKIUS B
Od¢urnmanen BECTHUK U 3ara3Bat MPaBOTO CH J1a U3IMOJI3BAT TEKCTOBETE HA AaHTJIMHUCKH €3UK 3a
ThJIKyBaHe.*
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JupexTnBa Ha EBponeiickusi napaaMeHT 1 Ha CbBeTa 32 XapMOHU3HPaHe HA
3aKOHOAATEJICTBATA HA AbP:KaBUTE YICHKH 32 NPeJ0CTaBsAHe HA M1a3apa Ha
€JICKTPUYEeCKH ChbOPbIKEHHS, PeIHA3HAYECHH 32 U3I0/I3BaHe B ONpeAe/IeHd IPAaHUIU HA

HanpeKeHueTo (mpepadoTeH TEKCT)
PE-CONS 54/13 ENT 190 MI 550 CONSOM 128 COMPET 470 CODEC 1481

CbBeThT 07100p1 U3MEHEHUATA, ChIABPIKAILM CE€ B O3ULIMATA HA ITBPBO YETEHE Ha
EBponeiickus nmapjaMeHT, U IIpUe Taka N3MEHEHOTO NPEJIOKEHHUE 3a aKT ChIVIACHO WieH 294,
naparpad 4 ot JloroBopa 3a pyHkunonupanero Ha EBponelickus cbio3. (IIlpaBHo ocHOBaHue:

yied 114 ot JIOEC)

Niapiaenne Ha Komucusara
OTHOCHO KOMIIETEHTHOCTTA HA KOMUTETA

»~KoMmucusTa nu3passBa CbhKaJIeHUETO CH OT IIPUEMaHETo Ha wieH 23, naparpad 4 u
CBHOTBETCTBAIIOTO chOOpakeHue 32, KOUTO MOraT Jia HOpoJIsAT OOBbPKBAHE U MpaBHA
HecUrypHOCT. PosisiTa Ha KOMUTETHTE, KOUTO OCUTYPsIBAT KOHTPOJIA HAa AbP/KAaBUTE WICHKU
BBPXY YIPAKHSABAHETO HA U3ITBIHUTEIHUTE MpaBOMOLIHs OT cTpaHa Ha Komucusra, ce
onpenens equHcTBeHo oT Pernament (EC) Ne 182/2011, mpuet B3 ocHOBa Ha ujeH 291,
naparpad 3 ot IPEC. [Topaau ToBa Apyr akT Ha BTOPUYHOTO 3aKOHO/ATEICTBO HE MOXKE J1a
NPOMEHH Ta3u (PyHKIUs, HUTO O OUI HEOOXOAMM 3a AOYTOUHsIBaHETO M. OCBEH TOBa
IpOLEAYPHUTE MTPaBUIIHULIA HA KOMUTETUTE CE MPUEMAT OT CAMUTE KOMUTETH Bb3 OCHOBA Ha
Pernament (EC) Ne 182/2011. Kato TakuBa Te TpsiOBa Aa ce mpuiiarar B ciiyyauTe, Korato
CHOTBETHHUST KOMUTET U3ITBJIHSABA poiisita cH, onpeneneHa ot Permament (EC) Ne 182/2011.
Bcesiko nozoBaBaHe Ha NMpoLEAYPHU MPABUIHULU U3BBH TO3H KOHTEKCT € M3JIUIIHO U
HeyMecTHO. To pHCKyBa ChIIO /1a YCIOKHHA (DYHKIIMOHHPAHETO Ha KOMHTETA.

HMzasaenne Ha Komucusra

BbB BPb3Ka CbC ChOOPaKEeHNETO, B KOETO ce MPAaBH NM030BaBaHE HA Bb3MOKHOCTTA
excriepT oT EBponeiickus napjiamMeHT 1a 0b1aT KaHEHH HA 3aceJaHUSITA HA
eKCIePpTHHUTE IPyNH

1110 ce oTHacs 10 choOpakeHune 33 ¥ Bb3MOXKHOCTTA eKcrepTH oT EBpornelickus mapiaMeHT
na ObJIaT KAaHEHU Ha 3aCeIaHusATa Ha eKCIepTHUTE rpynH, Komucusra mie u3mbiHsaBa
IIOCOYEHOTO ChOOPaKEHNE B ChOTBETCTBHE C MPAKTUKATA CU BB BPB3Ka C IPUIIAraHETO Ha
Touka 15 oT PaMKOBOTO criopasyMeHHe 3a OTHOLIEHUATA MeX 1y EBponeiickus napiamMeHT u
EBpomnelickata koMucHsl. 3aCEIaHNATa HA KOMHUTETA 110 KOMUTOJIOTHUS Ca U3PUYHO U3KIIFOUYECHU
0T 00XBarTa Ha MPUJIOKEHHE Ha IMocodeHaTa pasnopenoda. Ilo oTHomeHre Ha MO30BaBaHETO HA
HapyIleHHs B CbIIOTO choOpaxeHne Komucusata cunra ToBa 3a MOABEKAALIO, ThI KaTO
NPOIEIypUTE 32 HApYIICHHE Ce 0OCHKIAT C AbPKAaBUTE WICHKU B KOHTEKCTA Ha
MPONEAYPUTE, YCTAHOBEHHU CchriacHo wieH 258 ot JIDEC.*

NzaBaenue Ha ABcrpud u 'epmManus

,»,B TEeKCTa Ha TUPEKTUBUTE Ha HEMCKU €3UK MMa IPEUIKU IPU MPEBOIa, KOUTO HApe C
OCTaHAJIOTO OOPBIIAT CMUCHIIA HA PA3IIOPEIOUTE U TI0 TO3U HAUWH 3acATaT MpaBHATA MO3UIIUS
Ha ChBeTa B nperoBopute. TakuBa Ipeliky BbB BCEKH ClTydail ca yCTAHOBEHH B JOKYMEHTHU
PE-CONS 53/13, 50/13 u 54/13.

[Topaau Ta3u npuurna ABcTpus u ['epMaHusi HACTOSIBAT 32 CBOEBPEMEHHA KOPEKIUS B
Od¢urnmanen BECTHUK U 3ara3Bat MPaBOTO CH J1a U3IMOJI3BAT TEKCTOBETE HA AaHTJIMHUCKH €3UK 3a
ThJIKyBaHe.*
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9. Pemenune Ha ChBeTa 3a pa3pemiaBaHe Ha @paHMA Aa NpUJIara HaMaJjJeHa CTaBKa Ha
HSAKOM KOCBEHM JaHbUM BbPXY ,, TPAAMIUOHHUA poM, Ipou3Be:kaaH B 'Bageayna,
®pencka I'enana, Maptunnka u Peonnon, n 3a ormsaHa Ha Pemmenune 2007/659/EO (3A)

6240/14 POSEIDOM 3 REGIO 15
+ COR 1 (en)

CBBETHT IpHUEC MOCOYCHOTO IMO-IOpe PCUICHUEC, KATO ACJICTaluATa Had O0€eIMHEHOTO KpaJaCTBO

ce Bp3abpxka. ([IpaBuo ocHoBanue: uien 349 ot JJIOEC)

TOYKH

oKk

B‘C

6. JIpyru Bpnpocu

BoTpenien nazap ¥ IpOMUNLISHOCT

e)

IIpensoxkenne 3a nupekTuBa Ha EBponeiickust napaaMedT 1 Ha CbBera 3a
u3menenue Ha Jlupextusa 2013/34/EC no oTHoLIeHHe HA ONOBECTABAHETO HA
He(puHAHCOBA HH(opManus U MHPOPMALHA 32 MHOT000Pa3HeTO OT CTPAaHA HA
HSIKOM T'0JIeMH JIPYKecTBa U I'PYNH [ILPBO YeTeHe|

MexayuncturynuoHanHo gocue: 2013/0110 (COD)

- WNudopmanus ot npeacenaTeacTBOTo

Ta3u Touka Oerre 3aauueHa OT JHEBHUS pefl.

IIpenno:xkenne 3a tupekTHBa Ha EBponeiickusi napjaamMeHT U Ha CbBeTa OTHOCHO
€JIeKTPOHHOTO (PaKTypHpaHe NPH 001IeCTBEHUTE MOPBYKHU [MHPBO YeTeHe)|
MexayuncturynuoHanHo gocue: 2013/0213 (COD)
—  HHdbopmanus oT mpeaceaaTeNcTBOTO
6305/14 MAP 15 COMPET 85 MI 139 EF 48 ECOFIN 130 TELECOM 37
CODEC 354

ChBeThT B3€ 0] BHUMaHUE WHPOPMALIUATA OT NMPEICEAATEICTBOTO 3a YCIEITHOTO
IIOCTUTaHE Ha MOJIUTUYECKO criopasymenue ¢ [lapiamenTa 1o ToBa gocue, KOeTo 1ie
ObJIe MPHUETO MPEIH Kpasi Ha IPBIKOTO MPEJICEAATENICTRO.

IIpenno:xkenue 3a periiaMeHT Ha CbBeTa OTHOCHO YCTAB Ha eBpoIeiickaTa
dbonpanus

MexayuacturynnoHanHo gocue: 2012/0022 (APP)

— AKTyaHO CbCTOSTHUE

CBBeThT B3¢ 1I0]1 BHUMaHUE HHPOPMAIIHTA, TPEICTAaBEHA OT MPECEAATESIICTBOTO H OT
Komucusra.
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10.

Apyru senpocu

HavyuHau n3ciaenBanus

a)

IIpensoxenns 3a pemenus Ha EBponerickus napiaamenT 1 Ha CbBeTa OTHOCHO
yuyactueTo Ha EBponeiickusi cb103 BbB BTOopaTa aza Ha pa3jii4Hd MPOrpaMu,
OCBIECTBABAHN CHBMECTHO OT HAKOJIKO IbP/KABH YWICHKH B CbOTBETCTBHE C
wieH 185 [mbpBo YeTeHe]

Mexnaynacturynnonanau pocuera: 2013/0242 (COD), 2013/0232 (COD), 2013/0243
(COD), 2013/0233 (COD)

— Wudopmanius ot mpenceaaTeacTBOTO

CBBETHT B3¢ oL BHUMAHUC MTPEAO0CTABCHATA OT IMPEACCAATCIICTBOTO I/IH(bOpMaLII/IH.

KocMmuuecko npocTpaHCTBO

n)

IIpensoxenne 3a pemenne Ha EBponeiickus napiament n Ha CbBeTa 3a
ch3JaBaHe HA MPOrpaMa 3a NoJAKpena Ha KOCMHYeCKOTO Hal/1l0ieHue
npocJjeasisaHe [MbpBo yereHe|

MexayuncturynuoHanHo gocue: 2013/0064 (COD)

- WNudopmanus ot npeacenaTeacTBOTo

CBBETHT B3€ oL BHUMAHUC MTPCA0CTaABCHATA OT MMPEACCAATCICTBOTO I/IH(I)OpMaI_II/Iﬂ.

ook skok skok

HE3AKOHOJATEJHU JIEMHOCTHA — OTKPUTHU IEBATH

(cvenacno unen 8, napazpag 2 om Ilpouedypnua npasunnuk na Cveéema [no npeonoscenue na
npeocedamencmeomoy)

10. [dpyru Bbnpocu
Hayunu n3cnenBanus
0) IIpeano:xkenus 3a perjaMeHTH Ha CbBeTa OTHOCHO HSIKOJIKO CbBMECTHH
NpeanpusTHs M0 CbBMeCTHH TexHoJIoruyHu nHunuatusu (CTH) B choTBeTCTBHE
¢ yien 187
- WNudopmanus ot npeacenaTeacTBOTo
CBBETHT B3€ oL BHUMAHUC MTPCA0CTaABCHATA OT IMPEACCAATCICTBOTO I/IH(I)OpMaI_II/ISI.
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	а) Предложения за решения на Европейския парламент и на Съвета относно участието на Европейския съюз във втората фаза на различни програми, осъществявани съвместно от няколко държави членки в съответствие с член 185 [първо четене]
	д) Предложение за решение на Европейския парламент и на Съвета за създаване на програма за подкрепа на космическото наблюдение и проследяване [първо четене]
	б) Предложения за регламенти на Съвета относно няколко съвместни предприятия по съвместни технологични инициативи (СТИ) в съответствие с член 187
	ОБСЪЖДАНИЯ НА ЗАКОНОДАТЕЛНИ АКТОВЕ
	17985/13 PESC 1557 RELEX 1193 WTO 356 UD 344
	+ COR 1 (cs)


	Съветът прие посоченото по-горе решение. (Правно основание: член 203 от ДФЕС)
	PE-CONS 136/13 RELEX 1188 PESC 1553 WTO 355 UD 342 CODEC 3014

	Съветът одобри позицията на първо четене на Европейския парламент и прие предложения акт съгласно член 294, параграф 4 от Договора за функционирането на Европейския съюз. (Правно основание: член 207 от ДФЕС)
	– Приемане
	а) на позицията на Съвета на първо четене
	б) на изложението на мотивите на Съвета
	6414/14 CODEC 386 ENT 47 ENV 132 MI 157
	+ ADD 1 REV 1

	17695/13 ENT 344 ENV 1196 MI 1157 CODEC 2944
	+ COR 1 (fi)
	+ ADD 1
	+ ADD 1 COR 1

	одобрено от Корепер (І част) на 19.2.2014 г.


	Съветът одобри позицията си на първо четене, като делегацията на Нидерландия гласува против, в съответствие с член 294, параграф 5 от Договора за функционирането на Европейския съюз. (Правно основание: член 114 от ДФЕС)
	Изявление на Нидерландия
	„Нидерландия не може да одобри компромиса, постигнат с Европейския парламент. Стандартите за шума от моторни превозни средства са важни и рентабилни средства за намаляване на шума при източника, като така се допринася за здравето и благоденствието на ...
	Основната причина да отхвърлим компромиса касае методите на изпитване, които позволяват да се използват износени гуми. Предвиждаме, че превозните средства ще произвеждат повече шум в практиката, отколкото при изпитванията. Това може да доведе до ситуа...
	PE-CONS 117/13 ENER 546 CODEC 2666

	Съветът одобри изменението, съдържащо се в позицията на първо четене на Европейския парламент, и прие така измененото предложение за акт съгласно член 294, параграф 4 от Договора за функционирането на Европейския съюз. (Правно основание: член 194 от Д...
	PE-CONS 16/14 COMER 15 WTO 22 PECHE 19 CODEC 124

	Съветът одобри измененията, съдържащи се в позицията на първо четене на Европейския парламент, и прие така измененото предложение за акт съгласно член 294, параграф 4 от Договора за функционирането на Европейския съюз. (Правно основание: член 207, пар...
	PE-CONS 115/13 PI 164 AUDIO 113 CULT 120 CODEC 2566
	+ COR 1 (de)
	+ COR 2 (lv)
	+ COR 3 (de)
	+ COR 4 (es)


	Съветът одобри изменението, изложено в позицията на Европейския парламент на първо четене, и прие така изменения акт в съответствие с член 294, параграф 4 от Договора за функционирането на Европейския съюз, като делегацията на Полша се въздържа. (Прав...
	Изявление на Нидерландия и Германия
	„В директивата се предвижда създаването на експертна група (член 41), която ще изпълнява определени задачи, свързани с прилагането на директивата от държавите членки.
	С цел разясняване Нидерландия и Германия биха желали да подчертаят, че експертната група се създава от законодателя и поради това не попада в обхвата на Рамковото споразумение за отношенията между Европейския парламент и Европейската комисия (ОВ L 304...
	Освен това Нидерландия и Германия биха искали да подчертаят, че нито в Договора за Европейския съюз, нито в Договора за функционирането на Европейския съюз, се предвижда Европейският парламент да играе роля по отношение на задачите, свързани с прилага...
	Изявление на Република Словения
	„Словения подкрепя уеднаквяването на колективното управление на правата с оглед гарантиране на ефективното и прозрачно функциониране на организациите за колективно управление в ЕС. Насърчаването и улесняването на многотериториалното лицензиране на пра...
	Въпреки това в хода на процедурата Словения изрази резерви относно определени материалноправни разпоредби от проекта за директива. Позицията на Словения е, че за държавите членки е от съществено значение да продължат да прилагат режима за издаване на ...
	Освен това Словения се застъпва за по-ясно регламентиране на отговорността на съответните органи, които координират дейностите на организациите за колективно управление в съответствие с националните правни системи, приети въз основа на настоящата дир...
	Предвид горното Словения се застъпва за режими на предварително разрешение и надзор по отношение на организациите за колективно управление, чието седалище се намира на територията на други държави членки. Предвид включването на уводно изявление № 37 в...
	Изявление на Латвия
	„Република Латвия обръща внимание на факта, че правният термин „veikt uzņēmējdarbību“, използван в текста на директивата на латвийски език по отношение на мястото на установяване на организациите за колективно управление на права, означава „извършване...
	Република Латвия възнамерява да инициира процедура за поправка по отношение на директивата, за да се гарантира последователно и правилно използване на терминологията.“
	Изявление на Република Полша
	„Република Полша приветства положителните резултати, постигнати по отношение на правилата, които се отнасят за по-доброто функциониране и управление и по-голямата прозрачност на организациите за колективно управление.
	Полша приветства и факта, че директивата няма да засегне схемите за предварително разрешение, които държавите членки прилагат във връзка с действащите на техните територии организации за колективно управление.
	Полша смята, че всяка нова мярка за хармонизиране на правните разпоредби в областта на авторското право в ЕС следва да бъде внимателно анализирана в контекста на спазването на член 167 от ДФЕС и на Конвенцията на ЮНЕСКО за опазване на културното мног...
	Накрая, Полша неизменно е изтъквала възраженията си във връзка с включването в член 16 на „стойността на услугите, предоставяни от организацията за колективно управление на авторски права“ като критерий за определяне на тарифите. Този критерий не е яс...
	Въз основа на представените по-горе аргументи Република Полша взе решение да се въздържи от участие в гласуването по Директивата относно колективното управление на авторското право и сродните му права и многотериториално лицензиране на правата за изпо...
	PE-CONS 125/13 CHIMIE 137 MI 1139 ENT 338 ENV 1173 SAN 508
	CONSOM 218 COMPET 909 ECO 217 SOC 1024 CODEC 2866
	+ REV 1 (lt)


	Съветът одобри изменението, съдържащо се в позицията на първо четене на Европейския парламент, и прие така измененото предложение за акт съгласно член 294, параграф 4 от Договора за функционирането на Европейския съюз. (Правно основание: член 153, пар...
	а) Директива на Европейския парламент и на Съвета за хармонизиране на законодателствата на държавите членки за предоставяне на пазара и надзор на взривните вещества за граждански цели (преработен текст)
	PE-CONS 47/13 ENT 183 MI 541 CONSOM 121 COMPET 460 CODEC 1465
	+ COR 1 (hu)

	Съветът одобри измененията, съдържащи се в позицията на първо четене на Европейския парламент, и прие така измененото предложение за акт съгласно член 294, параграф 4 от Договора за функционирането на Европейския съюз. (Правно основание: член 114 от Д...
	Изявление на Комисията
	относно компетентността на комитета
	„Комисията изразява съжалението си от приемането на член 49, параграф 5 и съответстващото съображение 49, които могат да породят объркване и правна несигурност. Ролята на комитетите, които осигуряват контрола на държавите членки върху упражняването на...
	Изявление на Комисията
	във връзка със съображението, в което се прави позоваване на възможността експерти от Европейския парламент да бъдат канени на заседанията на експертните групи
	„Що се отнася до съображение 50 и възможността експерти от Европейския парламент да бъдат канени на заседанията на експертните групи, Комисията ще изпълнява посоченото съображение в съответствие с практиката си във връзка с прилагането на точка 15 от ...
	Изявление на Австрия и Германия
	„В текста на директивите на немски език има грешки при превода, които наред с останалото обръщат смисъла на разпоредбите и по този начин засягат правната позиция на Съвета в преговорите. Такива грешки във всеки случай са установени в документи PE-CONS...
	Поради тази причина Австрия и Германия настояват за своевременна корекция в Официален вестник и запазват правото си да използват текстовете на английски език за тълкуване.“
	PE-CONS 48/13 ENT 184 MI 542 CONSOM 122 COMPET 461 CODEC 1466


	Съветът одобри измененията, съдържащи се в позицията на първо четене на Европейския парламент, и прие така измененото предложение за акт съгласно член 294, параграф 4 от Договора за функционирането на Европейския съюз. (Правно основание: член 114 от Д...
	Изявление на Комисията
	относно компетентността на комитета
	„Комисията изразява съжалението си от приемането на член 39, параграф 5 и съответстващото съображение 43, които могат да породят объркване и правна несигурност. Ролята на комитетите, които осигуряват контрола на държавите членки върху упражняването на...
	Изявление на Комисията
	във връзка със съображението, в което се прави позоваване на възможността експерти от Европейския парламент да бъдат канени на заседанията на експертните групи
	„Що се отнася до съображение 44 и възможността експерти от Европейския парламент да бъдат канени на заседанията на експертните групи, Комисията ще изпълнява посоченото съображение в съответствие с практиката си във връзка с прилагането на точка 15 от ...
	Изявление на Австрия и Германия
	„В текста на директивите на немски език има грешки при превода, които наред с останалото обръщат смисъла на разпоредбите и по този начин засягат правната позиция на Съвета в преговорите. Такива грешки във всеки случай са установени в документи PE-CONS...
	Поради тази причина Австрия и Германия настояват за своевременна корекция в Официален вестник и запазват правото си да използват текстовете на английски език за тълкуване.“
	PE-CONS 49/13 ENT 185 MI 543 CONSOM 123 COMPET 462 CODEC 1467

	Съветът одобри измененията, съдържащи се в позицията на първо четене на Европейския парламент, и прие така измененото предложение за акт съгласно член 294, параграф 4 от Договора за функционирането на Европейския съюз. (Правно основание: член 114 от Д...
	Изявление на Комисията
	относно компетентността на комитета
	„Комисията изразява съжалението си от приемането на член 41, параграф 3 и съответстващото съображение 53, които могат да породят объркване и правна несигурност. Ролята на комитетите, които осигуряват контрола на държавите членки върху упражняването на...
	Изявление на Комисията
	във връзка със съображението, в което се прави позоваване на възможността експерти от Европейския парламент да бъдат канени на заседанията на експертните групи
	„Що се отнася до съображение 54 и възможността експерти от Европейския парламент да бъдат канени на заседанията на експертните групи, Комисията ще изпълнява посоченото съображение в съответствие с практиката си във връзка с прилагането на точка 15 от ...
	Изявление на Австрия и Германия
	„В текста на директивите на немски език има грешки при превода, които наред с останалото обръщат смисъла на разпоредбите и по този начин засягат правната позиция на Съвета в преговорите. Такива грешки във всеки случай са установени в документи PE-CONS...
	Поради тази причина Австрия и Германия настояват за своевременна корекция в Официален вестник и запазват правото си да използват текстовете на английски език за тълкуване.“
	PE-CONS 50/13 ENT 186 MI 544 CONSOM 124 COMPET 465 CODEC 1473

	Съветът одобри измененията, съдържащи се в позицията на първо четене на Европейския парламент, и прие така измененото предложение за акт съгласно член 294, параграф 4 от Договора за функционирането на Европейския съюз. (Правно основание: член 114 от Д...
	Изявление на Комисията
	относно компетентността на комитета
	„Комисията изразява съжалението си от приемането на член 41, параграф 4 и съответстващото съображение 42, които могат да породят объркване и правна несигурност. Ролята на комитетите, които осигуряват контрола на държавите членки върху упражняването на...
	Изявление на Комисията
	във връзка със съображението, в което се прави позоваване на възможността експерти от Европейския парламент да бъдат канени на заседанията на експертните групи
	„Що се отнася до съображение 43 и възможността експерти от Европейския парламент да бъдат канени на заседанията на експертните групи, Комисията ще изпълнява посоченото съображение в съответствие с практиката си във връзка с прилагането на точка 15 от ...
	Изявление на Австрия и Германия
	„В текста на директивите на немски език има грешки при превода, които наред с останалото обръщат смисъла на разпоредбите и по този начин засягат правната позиция на Съвета в преговорите. Такива грешки във всеки случай са установени в документи PE-CONS...
	Поради тази причина Австрия и Германия настояват за своевременна корекция в Официален вестник и запазват правото си да използват текстовете на английски език за тълкуване.“
	PE-CONS 51/13 ENT 187 MI 547 CONSOM 125 COMPET467 CODEC 1476

	Съветът одобри измененията, съдържащи се в позицията на първо четене на Европейския парламент, и прие така измененото предложение за акт съгласно член 294, параграф 4 от Договора за функционирането на Европейския съюз. (Правно основание: член 114 от Д...
	Изявление на Комисията
	относно компетентността на комитета
	„Комисията изразява съжалението си от приемането на член 46, параграф 5 и съответстващото съображение 56, които могат да породят объркване и правна несигурност. Ролята на комитетите, които осигуряват контрола на държавите членки върху упражняването на...
	Изявление на Комисията
	във връзка със съображението, в което се прави позоваване на възможността експерти от Европейския парламент да бъдат канени на заседанията на експертните групи
	„Що се отнася до съображение 57 и възможността експерти от Европейския парламент да бъдат канени на заседанията на експертните групи, Комисията ще изпълнява посоченото съображение в съответствие с практиката си във връзка с прилагането на точка 15 от ...
	Изявление на Австрия и Германия
	„В текста на директивите на немски език има грешки при превода, които наред с останалото обръщат смисъла на разпоредбите и по този начин засягат правната позиция на Съвета в преговорите. Такива грешки във всеки случай са установени в документи PE-CONS...
	Поради тази причина Австрия и Германия настояват за своевременна корекция в Официален вестник и запазват правото си да използват текстовете на английски език за тълкуване.“
	PE-CONS 52/13 ENT 188 MI 548 CONSOM 126 COMPET 468 CODEC 1478

	Съветът одобри измененията, съдържащи се в позицията на първо четене на Европейския парламент, и прие така измененото предложение за акт съгласно член 294, параграф 4 от Договора за функционирането на Европейския съюз. (Правно основание: член 114 от Д...
	Изявление на Комисията
	относно компетентността на комитета
	„Комисията изразява съжалението си от приемането на член 42, параграф 5 и съответстващото съображение 44, които могат да породят объркване и правна несигурност. Ролята на комитетите, които осигуряват контрола на държавите членки върху упражняването на...
	Изявление на Комисията
	във връзка със съображението, в което се прави позоваване на възможността експерти от Европейския парламент да бъдат канени на заседанията на експертните групи
	„Що се отнася до съображение 45 и възможността експерти от Европейския парламент да бъдат канени на заседанията на експертните групи, Комисията ще изпълнява посоченото съображение в съответствие с практиката си във връзка с прилагането на точка 15 от ...
	Изявление на Австрия и Германия
	„В текста на директивите на немски език има грешки при превода, които наред с останалото обръщат смисъла на разпоредбите и по този начин засягат правната позиция на Съвета в преговорите. Такива грешки във всеки случай са установени в документи PE-CONS...
	Поради тази причина Австрия и Германия настояват за своевременна корекция в Официален вестник и запазват правото си да използват текстовете на английски език за тълкуване.“
	PE-CONS 53/13 ENT 189 MI 549 CONSOM 127 COMPET 469 CODEC 1480

	Съветът одобри измененията, съдържащи се в позицията на първо четене на Европейския парламент, и прие така измененото предложение за акт съгласно член 294, параграф 4 от Договора за функционирането на Европейския съюз. (Правно основание: член 114 от Д...
	Изявление на Комисията
	относно компетентността на комитета
	„Комисията изразява съжалението си от приемането на член 39, параграф 5 и съответстващото съображение 45, които могат да породят объркване и правна несигурност. Ролята на комитетите, които осигуряват контрола на държавите членки върху упражняването на...
	Изявление на Комисията
	във връзка със съображението, в което се прави позоваване на възможността експерти от Европейския парламент да бъдат канени на заседанията на експертните групи
	„Що се отнася до съображение 46 и възможността експерти от Европейския парламент да бъдат канени на заседанията на експертните групи, Комисията ще изпълнява посоченото съображение в съответствие с практиката си във връзка с прилагането на точка 15 от ...
	Изявление на Австрия и Германия
	„В текста на директивите на немски език има грешки при превода, които наред с останалото обръщат смисъла на разпоредбите и по този начин засягат правната позиция на Съвета в преговорите. Такива грешки във всеки случай са установени в документи PE-CONS...
	Поради тази причина Австрия и Германия настояват за своевременна корекция в Официален вестник и запазват правото си да използват текстовете на английски език за тълкуване.“
	PE-CONS 54/13 ENT 190 MI 550 CONSOM 128 COMPET 470 CODEC 1481

	Съветът одобри измененията, съдържащи се в позицията на първо четене на Европейския парламент, и прие така измененото предложение за акт съгласно член 294, параграф 4 от Договора за функционирането на Европейския съюз. (Правно основание: член 114 от Д...
	Изявление на Комисията
	относно компетентността на комитета
	„Комисията изразява съжалението си от приемането на член 23, параграф 4 и съответстващото съображение 32, които могат да породят объркване и правна несигурност. Ролята на комитетите, които осигуряват контрола на държавите членки върху упражняването на...
	Изявление на Комисията
	във връзка със съображението, в което се прави позоваване на възможността експерти от Европейския парламент да бъдат канени на заседанията на експертните групи
	„Що се отнася до съображение 33 и възможността експерти от Европейския парламент да бъдат канени на заседанията на експертните групи, Комисията ще изпълнява посоченото съображение в съответствие с практиката си във връзка с прилагането на точка 15 от ...
	Изявление на Австрия и Германия
	„В текста на директивите на немски език има грешки при превода, които наред с останалото обръщат смисъла на разпоредбите и по този начин засягат правната позиция на Съвета в преговорите. Такива грешки във всеки случай са установени в документи PE-CONS...
	Поради тази причина Австрия и Германия настояват за своевременна корекция в Официален вестник и запазват правото си да използват текстовете на английски език за тълкуване.“
	6240/14 POSEIDOM 3 REGIO 15
	+ COR 1 (en)


	Съветът прие посоченото по-горе решение, като делегацията на Обединеното кралство се въздържа. (Правно основание: член 349 от ДФЕС)
	Вътрешен пазар и промишленост
	е) Предложение за директива на Европейския парламент и на Съвета за изменение на Директива 2013/34/ЕС по отношение на оповестяването на нефинансова информация и информация за многообразието от страна на някои големи дружества и групи [първо четене]
	Междуинституционално досие: 2013/0110 (COD)
	– Информация от председателството
	Тази точка беше заличена от дневния ред.

	ж) Предложение за директива на Европейския парламент и на Съвета относно електронното фактуриране при обществените поръчки [първо четене]
	Междуинституционално досие: 2013/0213 (COD)
	– Информация от председателството
	6305/14 MAP 15 COMPET 85 MI 139 EF 48 ECOFIN 130 TELECOM 37
	CODEC 354


	Съветът взе под внимание информацията от председателството за успешното постигане на политическо споразумение с Парламента по това досие, което ще бъде прието преди края на гръцкото председателство.

	з) Предложение за регламент на Съвета относно устав на европейската фондация
	Междуинституционално досие: 2012/0022 (APP)
	– Актуално състояние
	Съветът взе под внимание информацията, представена от председателството и от Комисията.

	Научни изследвания
	а) Предложения за решения на Европейския парламент и на Съвета относно участието на Европейския съюз във втората фаза на различни програми, осъществявани съвместно от няколко държави членки в съответствие с член 185 [първо четене]
	Междуинституционални досиета: 2013/0242 (COD), 2013/0232 (COD), 2013/0243 (COD), 2013/0233 (COD)
	– Информация от председателството
	Съветът взе под внимание предоставената от председателството информация.

	Космическо пространство
	д) Предложение за решение на Европейския парламент и на Съвета за създаване на програма за подкрепа на космическото наблюдение и проследяване [първо четене]
	Междуинституционално досие: 2013/0064 (COD)
	– Информация от председателството
	Съветът взе под внимание предоставената от председателството информация.

	Научни изследвания
	б) Предложения за регламенти на Съвета относно няколко съвместни предприятия по съвместни технологични инициативи (СТИ) в съответствие с член 187
	– Информация от председателството
	Съветът взе под внимание предоставената от председателството информация.


